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Predigra:

Igra.

Ozgbe:
Gra¥%ak na Orlovskem gradu
Jo¥t, njegov oskrbnik
Jo¥efa, gospodinje
Lipar, kmet-svobodnjek
Zara
S1lu¥abnik.

Gre¥¥sk ne Orlovskem gradu
¥iga, nladi gra¥lak

Vovk, oskrbnik

Jodt, prejinji oskrbnik
Jo¥efa, gospedinja

Joahim, vzgoJitel]

Lipaer, kiet-cvobodnjek
Liparica, njegova %ena
Peter,
Eavle; njuni otroeci
Andre],

Katarincs,

¥ihe, kova¥

Pi¥kur, bivEi grajskl plser

§iman, njegov sin

Zara
Liperjevi in grejski hlepei, slufebniki, podlo¥niki, Ljudstvo.
Codi ge v sturih Basih.




Predigre.

Dvorsne v gradu z dvemas vhodoma in velikim oknom i
v ozadju 2 razgledom v neravo.

1»1?1'13():‘0

Gra¥lak, Jo%efa.

Gra%Xek (sedd zami¥lJen in gleds skozi okno v daljavo.)

Jo¥efa (pride skozi vrata, bojezlyive): Gospod, milostljivi gospod!
Orai¥ak (se obrne): Xaj je?

Jo¥efa:
Cra¥Xak:
Jo’eflas
Cra¥Xaks:

I Jo¥efa:
CradXsl:

, Jo¥efa:
Gra¥Xak:

Jo%elas

Graﬁﬁakf

Slabe Je, gospod. Bojim se najhujlSega.
Ukazal sem, poklicati Dare.
Bog nas vari! Ta je Xarovnicea.
Prav zato!
V zvezl je z vragom.
Naj Yo, ssmo da pomaga.
Gogpa bodo umrli in njihove du¥a ne ho mogle biti zveli¥:na, %e bo
Dara zraven. '
Pojdi, pojdi! To so neumrosti. Pojdi k gospe), da re bo sama. Upam, da
rride Para vsak ¥as.
Tako se bojim. (0dide)
vetane hodl po esobi, obstoji in spet hodi. Fozna se mu, de ga tarejo
te¥ke misli.)
2« prizor,
; Gra¥¥ak, JoXt,

Jost (gra¥saku, ki aerbh njegoven prihosdu obrnil k vratom): Privedel sem

Gra¥tak:

Daro.

Naj pride sem, 5""“0)

Jost (odides)

3w prizer.
Graﬁ&ak » Bara--

Bara (vatopi in obstoji pri vratih.)

Gro¥¥ak: Dal sem te privesti.

Dgrat Ye! Poklicali ste me.

Gra¥3ak: No, pa tske. Fotrebujem tvoje pomoXi.

Bars: Vi sani?

Graf¥sk: Ne jaz osebno, all pa tudi,

Bera: In ka)?

Gra¥Xak: Vderaj smo prejeli'vest, da je mo) sin, mladi grae¥Xsk, psdel v boju proti :
Turkom. Njegovo ¥eno, ki je bila Ye visoko v blagoslovljemem stanju, le
to tako pretreslo, da se je onesvestils in oble¥ala. Iahko pride do
yrezgodnjega poroda, labko tudi smrt.

Parat To vse lshko. R 1

Crag¥ak: Fo, vidi¥, : ; B

Barat  Pa kaj to meni mar. (Yo¥e oditi.) -

Cra¥¥ak (zskriZi): Stoj! Fo¥akaj! _ s ..

Pera:  (se obrme in obstoji.) ; ol
 Grad%ak: Zato sem te poavel. g LG

AT B =



CGra¥%ak:
Bara:
Gra¥Xaks:
Paras
Graovdak:
Para:
CraXtak:
Daras
GrafXak:

L aa Rl e :
Da pomaga¥ s svojo vragolijo, 3e knj ve¥ in uneX. .
Dg vem in znam, to veste vai in daleX nackrog vse ljudstvo. A, drugb-ﬁ&
% ho¥em. Viste me posvali in dali pripeljati sem, da re¥im mla&e;:i
grajsko nater in gosposkegs otroka. Tu doll pod zidovjem, v hi¥i svobod-
njoka, Liparja, pe revnokar le¥i v porednih krXih kneXka mati, gos;odinda,%
ki me Je tudl napros il a, naj ji stojim ob strani. In raje Xlovek g
ge odzove pro¥nji, kakor pa, da se mora pokoriti ukazu,

Nikar ne cepi mi besed. Ni Zasszeto. Sa) me pozna¥,

0, 8¢ prevel, @& o s po d! X
Pomeniva se pametno.

Prav. v

Lipar ims itak ¥e otroke, ne?

Tri fantiXe,

In ne bo tske Skede, ¥¢ mu to, kar ima priti, umrje.

Gre tudi za mater in to predvsem,

Polakaj: Jaz ime) sem somo sina, ki ga seda] ni ve¥, Meni gre za dedi¥a

in za potomce.

Para (porogljivo)z Nogo%¢ se ne bl prete¥ko e kak nalel kje v bli¥ini.
Gra¥Xak (Xekor de ni ¥ul): Zato ti redem: Glel, da reXi¥ dete.

Zara:

In mlado mater?

Gra%¥ak (vstane in stopi k njej): Dete, pravim! {Zaupljivo) In %e neka3, Bara!
MoBko dete.

Bars ( se zasmeje): Navajeni ste paX, ukezovati.

Gra¥Xak:

Barat

Graidak:
Bara :
GraX¥Xak:

le bo ti ¥al. Pogato te popladam, ako izvrEiX svoj posel, kakor Je
potreta.
Previte, da mi hmdi¥ pomagu. A, otroke duje Dog, ki se ne briga ze
za povella in zapovedi mogo¥nih. A, kar se plezXile tiXe, dobro vem,
ka] morejo zetirani in reve¥i priXekovati od gospode. -~ Tam za cer-
kvenim zidom Je le¥alo trupclce nedol¥negs obtroka, ki Jle imel gra¥¥oks
zg ofete (Graéﬁaku kKloni glave, da se vidi, da Jje on tisti,) in Jaz,
njegova mati, sem se ubrenile sramote, ljudske zlobe in pregen)enja
samo take, da sem stoplla v zvezo ®w 2 vragom.
Sa) ravno po tej poti zmored vse, kor hole¥.
Pa %e me zato nekds) odnese sam roga¥, kej ne?
Pamagﬁj moji snahi. = In %e bo mo¥ko dete, ho hi¥a ob pristavi tvoja.
Zapomni si!

d. prizor.

Prej¥nja, JoYefa.

Jo¥efe (priniti): Pomagajte, pomsgejte! Cospa bo umrla!
CreX¥ak (Pari): Tai!

Para in JoYefa (odiaeta.)
5

OrarZek {stoji meka) ¥ase pri okmu potem pozvoni.)

Sluge (vatopi).

Cra¥¥aks:

+ rrizor.

Grag¥ak potem sluga.

¥aj pride Jo¥t. : ,

Siuga (odide.) % S




il

Crad%ak, Jo¥t. = | e
Jo3t (vetopi): tigomd wuhng ol hames Cnsponed prenbaed wbtdabe -":"__i'
Cra¥¥ak: Stopi po keplana. Gospo nsj gre takol obhaist

Jo¥t (odide.) '

7. prizor,
Craﬁﬁak,‘sluga.

Sluga:  Svohodnedk Lipar prosi, da ga sprejmejo, pospod,

Craf¥ak: Iaj ho¥e?

“luge: TPravi, da bi rad 2z gospodom mam govoril.

Cra¥¥ak: Yaj pride. :

Slugae (odide),

8. »rizor.
GraX¥ak, Lipsr.

Iiyar: Doler dan, gospod.

Gra¥Xak: Dober dam, svobodnjak, Kaj %eli¥?

Lipar: Prinesel sem gos in jo oddal v kuhinji.

Cra¥¥ak: Je Jokt zapisal?

Lipar: Je.

Gra¥¥ak: Potem si opravil,

Lipsxr: Ravno ne. Pogedil 1i se rad z gospodom.

Cragfak: Kako?

Lipar: Noj o¥e Je re¥il veYemu pokojremu o¥etdy, TPop Jim a3 Yobre, ra vojski Fiv-
1jenje in prejel od njege svolofdino... : !

Grad%ak: ¥i jo zdaj wiived ti.

Lipar: Res je. Imam Jo, Ali vseke leto, to¥no v dsnem Xasu, moram dati gos Yot
nekekEno odkupninoe za njo.

CGraX¥%ak: In to dajel.

Liper: Da. Svobodnjak sem, pa vendar ne, ker moram vesko leto dati gos ob danem
roku, e bi keda] pezabil in zemudil rok, imste vi, goapod, previce, dz mi
svobo¥tino odvzemete, toko je v pismu, Vidite, in tega Vi se rad iznehid, L/

Cra¥¥ak: Ali je ens gos na leto tako breme?

Lipar:s  Preme ni veliko, ali ekrd za rok, In kene¥no le nisem pravi svelodnjaf ko
moram sproti si z gosjo odkupovati svobodnju¥tvo. ‘ ;

Cra¥Saks Ye bodi obButljiiv in rshloZuten. To je malenkonst.

Liper:: ¥i, gospod!

Gra¥¥ak: Faj pa potem heXed?

Lipar: Odkupil bi se rad, da Vi bil prost. Koliko ushtevate?
Gra¥8ak: fe ne pogajam, naj ostane vse pri storem.

Lirxe: TNallepEi vel vam je na rdzpolagoe.

Graidak Imaje z $1avo.) |

Lipar: Tar volov.

Ora%dak (smeje maje 2z glavo.)

Iipar: Danes niste dobre volje, mogoXe drugi8. Z Togom. (0&140.)

Gra¥¥ak (stnpi kX oknu in gleda ven. —. (Na hodniku se Xule zvon¥ek - ohhajanja.) p
Zastor. P 1 '3,




T,il-.r;.rics
Mibhat

Jﬁhuiaa

(ett3i 2 Wihom pri kova¥nici):

rrvy, 5@38“*:',
Na deani ;dparjwva hiSa, pred njo wizﬂ B klop=1, Ta 1»

pime brppe priser

Lipurice, Mihs,

dlpwrica- Tak Je TJFuﬁ' bgyc 10 pe na koncu, ne vemo.

I-:ihﬂ .
Liparicat
Mihe:

Liparica:
Yiha:
Lipsricas
Mihg:
g iperieca:
Mina:
Iiparica:

Mikas

Ya¥ Pavle ho¥e pa¥ na veak ma¥in diti koves,

pod, Eateriuca se ho kem primo¥ils, ke ji imate dati doto, kekor malokje.

Tega Pntﬁdﬂn ne ve. Otrokom Jje treba ps¥® prepustiti to, do ¥esar imsje

veselje.

Ps naj Vo, % ga veseld. Teter bo imel dom, Andrejs pa ¥tudirste, Ao bo goe-

T'a fio ni po stari ¥epi. Mi emo se morsli revn:ti teko, kakor so mam zapove-

dali star3i. Doy me prizsdeni, da 11 se 1il kdo le za las upiral.

L)

Vem, vem. StarXi! VeX kulor sterfi pas nevadno grai¥insks pospeda, ki odlo¥s

prav o vsem, itum, rjer more. No, pri Vis je druge¥e, ker este avobednjuki.
Potem boi vzel Pavleta v uk?

Zom, bom, ¥e Lo le gra¥dak pritrdil.

fo bao ¥e na¥ preskrtel, ko se vrae,

Da g le veseli

fursti na La¥koe s toverom.

*e njegov o¥e je vil tak.

Pa?%eh nevearnih Zasih, ke te

za veakim grmom Saka nesreXe in naped.

€, s0 on ia hlapci debre priprevljeni na vse in oloro¥eri od nog do glave,
Oglasi =e %aj, ko bo¥ uzprl keveinico. (Oanaj: v hiﬁp.)

Danes jo Lom kmalu, ker Je sobota. (Gre v kova¥nico, 1z katere se zsZujejo

udareci po nskovnlu.)

2. prizor.
Pi{®kur, Fihas.

Fi%kur (pride oprezro iz ozsdjs, se pribli¥s koveXnmici): Miha! Miha!
Miha (atopi na prsg): Ti &i, Pi¥kur! Kaj je}

Pi¥inr( ka¥e na zevitek,

Uikas Kaj pa?

Pi¥ur:

aobrusil.

Y1 po mosid: Welej vi te prosil.

iha (za¥udenn): Pojdel meri na medvede?

Pi%¥kur: Fikar se

s sehoj.

Mine: Ds k&) ti Vodo te reXi?

TiZkur: Mari Ye ne veX,

ds so me kmetje izvolili a8 vodniks?

Miha: Za voduiks? Tele?
Pi%kur: Zaksj pa ne?
Mive: Ti ei jih verder Lremeil zs tlake in dejatve, ko =i il 5@ grajaki plesr in

Takej immm konico moje sulice, %« bi mi jo phpruvil iz zmostril pr me¥, ¥e mi

ne Xali! ZTavil sem te re¥i v lLodnino, da ne hi wsak Ti*él, kel ﬁoaim

te nil%e ne more imeti v debrem spominn, *e menj pu, ds bi ti zanpal. Egpumen.

Grajeki te je spodil iz slu¥le, ker si imel preve¥ roke k sebi obrmiene.(Fo- |
ki¥e z geeto, ds jJe kradel) %Zdsj se bo¥ pa zvezal s tle¥ezmi in Xel protl mjemu. f

¥ar sam ¥oni*i svejd sulico im brusi svej meX, Jaz ga me bom,

Pi¥kur: Seveds, meni ne, ki se Yorim ze pravde in reenico, drugim ps, kal ne?

Hinat  Tikar ne natolenj. Jaz sem najholje vem, kje je iskati pravde im resnico in N#

sploh kje, pri tebi ne. Poslu¥aj! Be b1 t4 ugndil, se mi lahkno zgodi, ds me
i greX to¥it, du delam za upornike oroXje.

Piﬁkﬂr* th@m, da gs ﬁp nili. Grnﬁéak ;9 ddhrn .bviﬁﬁqn o ';!ﬂmém ;;-In;"?r



me bil Ipnml iz kwo&nico po svc't.u, #11 pa celé wgel v 3;»56. y
Pi¥kur: Fer ni bile, ¥e lahko pride. ;

Mihe: Ps wne po tvojem wsvodilu. Sicer ps, vidiX, imsm roke, ki so gersle vse ¥ivlj
Je. Te pojdejo z menoj, pa kamorkoli in tnde delsle za kruh in se horile za

pravico posebno vseh zatirsmih in revnih., [Ore v koveXrice.) :ﬂ
3s prizer. ¥ :
Pi%kur, "imen.
Pifkur (sspreti z gesto kova¥n, stopl korsk v ozadie.)
F{men (m stopi naproti): ToXskal sem vas tn v gloteli. Pogleite, kai sem maredil,
(Pokaia 'raﬁo.)
Pi%kur: PreZs. Kgj ti be? A
Eiment Do %e prav pri¥ls ol svojem ¥asu. Hogo¥e pm ¥e prav kmalu.
Tifkur ia Fimen(odiﬂet&\
4. privor.
Pars, Miha,
Tare (rride po Pi¥kurjevenm odhi6dn, Milm, xi je stopil, kaker sluX¥ajro ma preg): Si
domg? Pri¥ls sem ti povedat. Hino®i bili =0 pri meri. Friprsvljajo punt im le
pomisli....
Miha: PiZkurjs zs vedmike.
Yara: Voteli so, pa so le pri¥li mene vpra¥at.
Yiha: Da gs potem niso?
Pars: YNiso gu Xe.
Mita: Al on se khmmusmatra , da Jje Je . v
Pars: PFPa naj se, Do puats sploh me sme priti, rezumeX,
Mihe: Yer bi bil zgubljems stvar. Cra¥¥ek ima ebero¥emih hlspcev ns pretek, ki so
vei vajeni oro¥3a. ¥aj bodo kmetje s cepei in kessmi, Vi¥ drugegs, kot v ¥e
veXjo bado pojdejo, kot ao dosle] e v nje]. : 3

Tara: Tolike ds ve¥. "e pa kdo pride k tebi, odevetuj Jim mepremiXljeme kerske. Saj
me pozns¥ in veX, kako je: Jas szms hi najrefe potopila starcs gori v gradn v  ~
njegov ribnik, ali ;& zs pste olesils gm ¥sbam tje v mdaku¥e, &, kom bi se
ustregle s tem? Upveuniki njegovi bi se krute msXZevali, po¥gali i nsn sela
in opusto¥ili zemlji¥&a.
Mihst Ima® prav. 3
Perat Trebe je prekvasiti mladiZs z misdijo, ds Je tluZan dostejnepa "17"3&93: vreden,
kakor vesk gro¥¥ak in svohodmJuk. Potem Yo pri¥ls prrvda in svohoda sama. 1
¥ihat Mnogo upe¥, Bara,mmogo! :
Tarst 7di se mi, kova¥, ds.pejde.
Miha: T ¥e ve¥, ki si s hudiZem v zveszi, hehshsha! 0
Bars: Jeshim ni napafem vzgojitelj.
Miha: Zai ee mi zele prevdaren in pripraven.
Para:  Mtudiren mo¥ in kmeXkimumimwittem =in. Pozns vee muke in trpljenje kmeXke rsje.
5« prizerx.
g Iiperica, prej¥nja.
Liparics: Tara, doter dam. Pojdi, pojdi msle h1li¥s. Ta ti, 41!:3 se tudi kg3 o}laai
predno sklene¥ delopust xnoooj.
Ming: Zate pa treba, da pespravim sz gobote. (v knvnl"nioa.) : .-\I;".'

6. prizer.
: Liparics, Pars, potem Katarinca. e
Para (ﬂopi k Id.pu'ici) Pnsdrnvljenl, Lipa.rioal Nedbre 'mdi! hi%e in ﬂmﬁmg\-



- PR L T e .
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| _ &1, Pava. (Gre v hifle) = 04
. {=eae) e B
= s
ff%&riézf(prinese hleb krubs in ne?): Le¥i! L
Tara (odre¥e kos kruha in je.) V/

vae skup

83, Tes. le

Ygterimce (primese vrX vima in kousirec): Doler dun! (Mato¥i in rostavi kozarec pred 3
Bare! Ya delre zdruviel
Jgras Tvule, Eatsrivca.
Eatarinea: Ali nej priprevim za malce, mati?
Liparica: Ie daj.
Fatarinca (V hide.)
Te prizor.
Liparica, Bara.
Parst Lepa deklica in gotovo tudi pridma.
Tipsrica: Pridme, res. Vsi smo je vereli. Vedno sem hvele¥ms Posi; da nar je k trem
fantifem de) dekle.
“Parn: In ds ti je ostelo pri vse) muki ¥e ¥ivljenje. Jaz misem mmogo upale.
Tiparica: Mlada gra¥¥ukinjs je unrla.
Paras Tam pa je to povzroXils vest o smrii mladega gralZaka.
Tipsrica: NesreSa! Tosebno uu otroke. Mladi Fiyn raste bhrez oletes in lrez maters, Stari
Je brezduten, skore krut. ldine etars Jo¥efa mu nadomestujie matar.
Zaras Vzgojitel] Joahim pa neksko ¥e o¥eta.
Liparics: A, vendur - Ki srca meterinega, ki bi iskrene bilo zanj, o¥eta mi, ki bi mm
pro¥il svejo dobro misel. Steri me vidi drugegs, kskor posest, oblasmt in
Xast. Kdo ve, kak¥en zraste “ant.
Dara: Pil1 je tvoje mleko, ko je Lskej po peredu wnrla mati. Ota, Fatarinco in njege
al dejils, krepka, zdrave in ponesnas, kakor lipa tu pri wvas., Z mlekom pil
je tvojo kri, ki Je ostala v njem in ki{fle bo mikdar zspustila, I
Liparics: Mogo¥e prsv zato tsko red prihbsje k rem in tu, h kova¥u. Joahim mi je pripo-
vedoval, da ima malege, e=trogo paziti msnj, nadzirati m veak korak. Tuéi k
k nam ne bi smel zchejati, Xeprav smo svobedmjaki. )
Tere: Steri ye¥ preiolreo pozme sebe irn pe bi videl rad, de Wi ao!%gﬁéfégﬁzl T njem ,
Tiperics: Mogo¥e res. ' ' ‘
8. prizer.
Prej¥nii, Zigs.
*igar  Dover dan.
Liparics: Youldrsvljen.
Pigat A1 j= kova® potri?
Lipsricas Je, je.
Piga (v kovaﬁnico).
2, prizor.
Prej%uji brez Bige, potem Andrej.
Tiperice: Vidi¥, spet je priXel h kovedu.
Parat Zarima ga kova¥ke delo.

Lipaiica: In kovedeve besede.

Darat Da Vi e pe le ka) prijele.

Andre] {tot ekolast): Tog ves blagoslovi, drogn meti. - Pozdravljieni, Para,

Liparica: Fozdravljen, Audrej¥ek! 'L (68 endnss)

Bara: T4di t1 bodi pozdravljen, ARATO)esseersresanssassle gmem ¥e toko Te¥di.
Liperice: “mira3, zmirsj. Saj ¥e ni gespod. In ¥e bi bil, ho zame ostal ¥e zniraj moj

. Andre j8ek. (Gg_joljghi ne lice.) | - s Lad i ?;




Aadrej (vznme %a¥0): Imute prav. Ue Lo ker prileglo. (Pije.)
Parat Kako se ka) imete med menihi v samostanu?

Andrej: Kar debre.
Paret Al ni predolgofasmo to ¥ivljenje za mladega ¥loveka?
Awdre’: Vi Zasa wisliti ma dol¥as, ko je uZemjs ua pretek. |
Taret Pa ¥esa vsega se uXite ne¥ in dan, de se vum vee ne zme¥p v glavi?
Andrej: GrEki i latinski jezik, vede o wirsvi in o zvezdsh, o #ivelih in rastlineh.

Prve pa je Fog.
Tors: Tekoj ua mjim ps Zlevek, ne?
Awdreld: Dog je velem, Xloveksn pa je ustvaril %ele sedwni dem, ke bile je vse druge Se

na mestua.
Pgrs: Popravljs gz ps od tekrat im ga ne mere spraviti »s f@t, ki hile bi edine

prave, Ds vlgdals bi sloga, bretstve in enakost.
Audre]: ®1ovek je zlorszbil dsmo mu sveloedno volje.
Dare (Lipsfici): Vidi¥%, Katra, keko uXenega gospols bol imels.
Liparica: Za me bo ostal ¥e v naprej somo Andrej¥ek.

10. prizoer.
Prej¥sji, Feter, Tauvle.
Peter in Favle (pridets z gradljami wa rami. Grahlje odloXite in priatopitn.)
Andrejfje vetal in Jime hiti naproti): Yozdravljera, predrega lhratoa.
Peter: Yozdruvljen, brstec Aulrej¥ek.
Pavle: To je lepo, da si pri¥el, Andrejek.
Andrejs Kje so o%e?
Teter: © tovorom ma LeSko. lotel sem jo ubrati ¥ njimi, ps me niso pustili.
Andrej; Zs te je ¥e ¥ss ue to. Zds] pomaga) materi dome, I'je je Katarimca ?
Deber: Doms je ostala, ke smo drugi X¥1i na pelje. V hidd bo. {¥s1 pridejo k mizi, )
Liparica: Sedite, otreci. (£¥1i%e v hi¥e.) Katsrince, melce! (Sirovi sedejo.) Thoda,
_ dg ni domz ofeta.
Andred: Da bi bili spet enkrat vel skupel.
Peter: Sa) bemo lahke, ko se vruejo.
Pavle: Du bomo zapeli, kekor velno.
11. prizer.
FPrej%nji, Katerinca.
Yeterince (prinese veliko, lon¥ene skledo Jedila, Jo pestavi na mizo im rozdeli vsen
”lice.) 0, AndrejXek! Tog te sprejmi!

Andrej: Tozdravljems Katarimca. Cela gospedinds si postsls, odker se nisva videls.
Ratarincas Ti pa vee gosposki. '
Andreds Te sen vee eno seme liperjev Andrej¥ek. Prisedi Katurimca.

Katarinca: Seveds bom. (Uede k ujumu.)
Lipericst Tog vam blageslovi, otreci. (Vei priZne jeati.)
12, prizer.

: Prejfinji, Mihe in ﬁig@. | 3
Wine in Figs (prideta iz Xovs¥nice.)
Mihs (zapre im zakleme vrota): Dosti z& danes in Jutri!
Andre) (vetsne inm gre Pigi nsproti) Pozdrsvljen Pige!
?iga: 0, Andrej¥ek! Iskremo pozdravljsm. 31 vendar yriﬁel me Yo pogledat domev!
Andrej: Prigedil
Tetsr in Pavle: Prisedi!

Teter: Tej z mani, ?ige! ' . ¥ en B G, pre



tihas Teaa ai ue dum Avakrst 7651; {Tei jede.) G i : A
Zara: Vilite, to le drulins, Kmet, gospod, preprost in u¥en, ps vse pri eni mizi!

Eihs: Pri kmeXki! Saj redi era zemlja vse, revmo im lLogauto.
(Yei nekanj Xaea bresz besede jedo, msto prileti me mizo kamen. Fo se to zgodd, preaf}
nehojo in se nsvekri¥ sprafujejo:)

Peter: Egj Je to?

Pavle: Gle), kamen.
Liparica: Odked je priletel?
Apdrej: Nisem opszil. e
ihat To je zloba, ki ne prena¥a edinosti in sloge.
Lipsricas Kaj misli¥?

Miha: Zlops in zavist.

laras Uamo, ds kogsx mi zadel,

Peter: e dujmo se motiti. Jejmo! (Spet priXno jesti.) ;

¥iha (vzame kos kruha, vetane in gre, kaker na stra¥s v ozsdje, kliXe) le ¥e enkrat,
%e holel priti v moj precep.

13 prizoer,
Irej%¥nji, Joahim, "

Joshim: ¥ad pe, ked, kovaX? Mene misli¥ dati v Avej precep? ;

Mihas Vszj upam, da ne ves, amﬁnk nekoga drugegs, ki mu preseds dru¥ba tem pri mizi.

Joahim: Tako, tako. Je ma¥ gospodid¥ tukaj?

Mihas Fie na) b1 bily, %e ne pri nas.

Joahim (meje 2z glave.)

Miha: Zaka) pa ne? V kovi¥nici pri meui je nebroj redi, ki ga zamimaje, pri Iiparja
pa dru¥ba mladih. Vee to je zsnj, Sesar na gradu ni.

Joshim: Je res, kove®, kar pravi¥, &li gospodes.. |~

Mihasz Sa) vem. A, mlauds kyi je druge, kot ukazi starih glav,

Jeghim: Prignam. A, moja slu*he mi veleva, da ga vzgejam po gosposko. Zravem pa i pri-
zadevam, dz dam mladi du¥i razumevanja za vee ljudi. (Sta pri¥le do mize.) Do-
Yer tek, Yelim!

Vei {pogledajo vi%.)

Joahim: Spet ste se izmuznili, gospoedil moj. Be naju bedo v craﬂulpegreﬁili, hove kre-
gang oha. :

*iea: To niX ne de. Exkret ve¥, ali manj. S amo semi dome¥i in ¥e ZndrejXka imamu
danes v sveli sredi.

Jeahim: Pa je le tolje, da v gradu ne opszijo mezjinega bege. Frosim vas tedaj, pojdive
kar X¥imhitrelE¥i v grad.

?iga: Poxorim se rsdi vas. (Vstene in stopi k njemn.) i
Liparicas Ali bi ¥la lahko istarince z vemn?
?igul Xam?

Liparica: V grad.

Estarinca: To kaj pa, nati?

Liparica: O¥e mi je sirogo ukazal, naj nesemo gos, kiffmano dsti vsako leto ob tem X2-
au, :

ﬁigat Vo, le pojdi z wmans, Fstarinca-. (Toahimu) Al ne?

Joahim: Lahno, lehko. T1 Vem pemagal nesti. '

Katarincar To pa Ye lahko sama. (Vetane in poaprevi roy mize tsr oanese pesode in ﬁliec
v hiﬁo.) : ~ _

Lipsrice (gre za njo v hide.) e



uPrnjﬁnji brez Liyarioe in Rhtmrinceg"
Peter: Fridi kmslu apet, Figa.
Pavle: Pa ze malo dnlje Snau.
ﬁiga: C tem ne odloXem jeoz. (Joghim) X33 re?
Joghim, In niti jaz. Ned weme obema vlada vi¥ja sila.

Tarat YFad nami vaemi. / 3

Andrej: Pozdravljen, ﬁiga. Pal mi Je, da %e odhaja¥. Tolike bilti imel peovedati iz na-
Zega %ivljenje v samestanu. . )
Tigas Pa prihrani za drugil. (pragim) Cotovo mi rmﬁljits vest, kadar bi priXel.(Tos-
“hinu.) Zs takrat si izgovorim v maprej dopust.
Joahim: ®e bo 1e keli¥ka] mogoXe. (Se smeje.)
15. prizor.
Prej¥nji, Liparioca in Katsrinca.
Fatarincs (rosi v ko¥sriei gos, ki ims okrog vratu privezan rde¥ trak.)
Liparicat Teko Jjo mesi v grad in jo oddaj.....
Figa: Meni ¥® kar tu. .
Joahim: Ne smeva, ker bi sicer vedeli, kje sva bila. Pa tudi, k011§°£em, moeriti

gos oddens prev nekako ursdrim potem,

Pige: To smo ¥e nekake nezudnja¥ki. Prav rsd grem mava}, ako pojde z nsme tudi
Fstarinca. Andre)¥ek, z Jogom. T1 ho¥ uXan gospod, kel Vo iz mere, ¥e ne i
vem,

Joahim:  GrelXlek.
figa (mmhne 7 rn%o) To mem tudi larke brez nXenja. Jaz pa Vi hotal ne! aj zneti,
coahim: Ali ni zadosti, ker vas Jaz u¥im.
51ga: %o premuoge viasih, na drugi streni ps premale. Fozdrav)jeni vei skupsa] im
lepa hvala, ker sem jedel z vanmi, Ko postenem gospedar, hom vse povabil ir
pogostil.
Bara: e praj ne, pridemo na ¥enitovanje.
Figa: Tndi lahko, ¥e ge be kde) kel. Pojdi, Faterimca. Z Zogom vsem skupaj. y
Joghim: Fouzdravljens Idiparica. CSkrivaj) Fe goapodi® ¥e kdsj pride, skrij ge, dokler 0y
* me pridem ponj. Sej posms¥ starege. :
Liparica (revnotsko): Pounam in se ga prav ni¥ ne Vojim. Saj je fant tndi male moj, ker -
sen ga dojila.
Joghim: Je& res, Je res, hele!
Tai: Pozdrsvljen Tige, z Rogom gospod Jeshim- :
¥ipe, Katarinca in Joahim (odidejo.) :
16. prisor. Wi
Pre;i¥nji Vrez Joshimy, ‘starince in Pige. f‘:
Hiles (gleds 2s odhajajolfint) Kak lep par! Blager mladosti! : -
Pater (Andreju): Tojdi pogledat mludegs YrebiFka. ‘
Pavle: Jaz ti pa peka¥em mlin; ki1 sem g& sem rapravil. :
Andre: *’a fﬂdimn! foatdedo ze ni¥o.) :
17. prizeor. ; ‘
Prej3nji brez Petra, Pavleta in Andreja. | 8
“ivar Ve¥, ds me Jezl ta gos! ' '}
Lipnrica; Iako? _ e
Mihas Velno kazeti ostonck mmtmmed poﬁlnﬁniftva, XeX: Svebaden pu le nisem.
Tiparice: ¥aj zs eno gos ma leto!
Bara: Hike ima prav. %31 se, kekor, du je vseke leto trela spet pounovno se pnmi%n#w

T | in waproliti ap. nekako milost. | alie) S AR EN S




¥vet: I me nelo, vem
fipsrice: To par voldy in g %e vel.,

Dara: Steri vreg Jje trmest, nelzprosen, “okor skala. Fs vendsr go ¥e 1l-hko iz~ 'i
podnase kdaj, i

Miha: Ye vem, %e je mogoZe.

Pars: Halo Je le menjkzlo, da ni izbuknil spet porevrne punt.

Minas Ei Vi 1) pognal epet ubogo rsjo v jele, ns ve¥sla, v hedo, v amrt, Tn h

to samo sgto, ker ni z-upanja med njimi, ker jim mar jka neselni*nosti in
sloge.
Lpret In Ker jih more vsrj{}iquur pregovoriti,
(01 nekod se Sule zvon¥kljenje Yivine, ki jo ¥eneja s puﬁa.)
Iiparica: Tevedni so in ninsjo nikoger, ki bi se na pravem kraju kaj pobrigal zs nje.:
18, prizer.
Prei¥nji, Kstarincs,
Katarinca fprileti brez koXrre nazy im %e na odrom kliXe): Pomegajte, pomegejte!
(Pride na oder): Pomsgajte, *ige je ranjen!
Hiha, Liparice in Para (skoX®iin polowcu): Kejy, ksj Je?
Zatarincs: o smo pri¥li tje v globoko pot, se nam Je zdeln, Az lete od neko? ?qm-
ni mine mas, Naenkrat ?iga 2ekri®i inm psde na olraz, od sencev ps mu
1ije kri, Hitro pomegajte, da ne unre. Hitre, hitro! (Teti nazaj odkoder
Je pri¥la.)
19. prizer.
Trejinji brez Katarince.
Pars (Tdperici): Tme¥ araike namoZeno?
Lipsrica: Lmam,
Dere: Teci in prinimesi jo.
Tdparics (v ni%o.)
Dara (kliXe su njo): In Xistih krp.
Mihe: Teo ni nih¥e drugi, kot Pi¥kur, &1li nisgev sin.
Pars: Mis1is7?
Fwa¥iha: Skoszi okio iz kovuZnice sem videl, ko je kazel Fimen stavem fre¥o in
neka) grozil. Grem pogledst. Fridita obe takoj zs mumo. (Odide.)
20, prizor.
Dara, Lipsrica.
Lipsrica (prinesc armiko im krpe.) Tu ims¥. (i da.)
Pors (vzame): Pojdiva pogledst.
ipsricat Kom pe je “ant kaj %nlega %elel, kaj Xele storil.
Darat Tu goveri zavist im zloba. (Ote odideta 2zs Mihom.)

: f/f
daator. SN/ 4
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;ﬁ§uéo-aejan30.
] Dvoruna v c;adu
1. prizor.
CraX3ak, Vovk.
Tovk frripoveduje): Pi¥kurje smo takoj prijeli, %im je kove¥ povedal, da se mm zdi

nlegov gin suml jiv,

Cra¥Xek: In sina?

Vovk: ome iskali in pgu ni nikjler,

Gra¥¥ak: Yaj ra hlapei 1¥¥ejo ¥e dalje. Sturi ps naj bo v losi ¥e nepre), dokl-er nam
sin ne pride v roke. Kej pravi FPi¥kur?

Vovk: Da om ni kriv in da ne ve ni¥esar. ~

Grs*%sk: Kekor pri voski stvari.

Vovk: Covori o X¥aroveijsh. Dz bi bile Liperica gospodu ?1f1 ka3 zavdela, Kstarinca
pi ga Je brew dvema s pogledom @11 pa kako druga¥e ua¥ersle, da lets venomer
k njin d0li,

Gra%%ek: Tako pravi? (Se mamiseli) Mersikss je res mogo¥e, ali....

2+ prizor.
Prei¥inia, Jo¥etn.

Jo¥efa! llaj ne zamerijo, mlostljivi gospod!

Grefi%ak: Kaj je?

Jo¥e a: Tako me je sgtrah.

CraX8ak: Zakaj?

Jo¥%efa: Vso nod aena?%hﬂm pri gespodu Eigi. In kome] aem le malo zsdremals, me Je Zhue
441 niikev klic....

Grak¥ak: Toraj, kKlicati te je morsl, teko i bdela?

Jo¥efa: ¥liceli so v spanjn, eli v omotici, »1i...

CraXSak: Tebe je klical?

Jo%efa: Oh, ne! Kaj pe mielijo!

Gr:«¥%ak: Koga pa potem?

To¥efa: Oh, Pog se usmili, saj ne upam jim povedati!

GreB¥sk: Zaks) ne? Mends ni klicsl vroga.

Jo¥efa: To ne, to. Fa ¥e ni le ono huj¥e, ker pmmm so teke zdihiovaldi.

Gro%%sk: Tui¥e, kskor vrag? To sem pa radovéden. |

Jo¥efs (z izrezitim povderkom): Katarince, Ketarines, so zdihoveli.

GreX%sk (napol smeje): A, teko? Wo, Jo¥efs, to ﬁé?iakn ETouno.

Jo¥efut L, milestljivi gosped, oni ¥e vedno ne spoznajo, ke so ¥enske. Praeved medol®2v .
go ¥iveli v mladih letih in ne vede, da ims skore vssks vraga v sebi.

Gra¥¥ak: Ti tudi? |

Jo¥efa: Ye refem, da je hotel Viti vXasih, zda} Je ps zamrl ¥e davmaj. All take mlsde,
kakor Katarinca, so nevurné. Le poglejte jo natan¥no. Nekorm Je podobma, ps ne
morem zgrunteti, komn. (Skrivnostno) Ps obrvi ime med mesom skupe) zreX¥end. E
to je slabo znamenje, kolikor vem. Vpru¥ajo nej v ssmostumu tiste‘n meniha, ki

; uroke zdravi, ta bo vedel veX povedati o teh re¥eh.
Gra¥%uk: Tedi brez skrbi, Jo¥efa. Se mu Je pa® kaj sanjzla.

Jo¥efat Pa veo no¥ in venomer le iste?

Gra¥*ak: Udsrsc v gleve mu pretresel je mo¥game. Kej provi Pars?

Jo%efa: Proti jutru je od¥la domov irkat zdrsvil in previ, Aa todo zds] speli.

Cra¥%Xak: Potem je lobro. Le pojdi k= njemu in mu strezl, kekor beukszela Bara. .
Jo%efs (odhaja, zese): Do pe nerne new=i ns vse zadnje me bi lotila keke Snrovniﬁa.(odiﬂe i




Joshim (rride pe krutkem premeru, se prikloni in obsteji pri vratih),

Joshim:

3. prizor.

Gra¥Xsk, Vovk.

Gre¥¥sk: T1 81 tera) prepri¥sn, da ga je ranil PiXkurjev sin s

Po tem, kar pravi keva¥, ni izkljuleno. RalddXdrdwrme¥hidsmbnsenndomhdnmg

Raomin Gra¥¥ek: Pokli%i in po¥1ii mi sem Joahima.

Vavk (ndiis.)

4. prizorx

Ore X%ak, Joshim,

Gre¥dak :JB trexutek motri, potem): 7o, kar se Je zgodile, se je po tveli krivai. e

bolj, kot pred, sem zde] prepriXum, da niso mi lagsli, ki eso previli, de hedi

X, 2 '
<10k & tabo vred v ‘T-ﬁ}‘-}r'tﬁ 8 Liirju in ¥e celo h ]:.QVF-.'-‘.'I{. -l"-;iﬁ- jrl "{']0 tudi v!g

raj, Lahke bi te zato dal vre¥i v jeXo, pretepati nli pr obesiti nn pIVO vejo.

Joahim: ILalhke, gosped.

n¥EXakt Xaj, upad ugoverjatit?
T I A

u DELIM: NLABKOY Ee,

Cra%das Ne?

voshim: Kdor ims me3, lahko stori, kar hole. kdor reXuns na reseico in pravice, ta

pa ne, Storite z mape, kakor se vam zdi, gospod, ker sem brez zspeovornits in
. . ’ . r
olrambe. Ali opozeriti hofem, da smem zin svobodriake ih7apmdam kratko mulo

o gra¥¥insko sodstvo.
I o

Grad¥ak: In slula?

Joghim: To je drugo. Me sem kaj zogreXil, sem kveXjemo zs Xkodo ndgnvnrenfin me lghke
tukoj edslovite, Trebe pa Je veekskor dekazu. i

ak: Zpuemarjul si sveje dol¥nost.

- Ry &
Joahim: Sprejeli ste me zp ufitella mlrdem & 0 8 p o du. Take Je hilo zgovorjeno, ne

pe zo pestunjo regednemu otroku, ki ns) go vesepodsod nz veek korak sledim in

radzornjem. Le moja skrb zand in ljubezen, ¥i Je Pant...

Gra%%sk: Cospod!
Prav, pospod!,.. Lijubezen, ki je ni dele¥en tam, kijer bi imels bhiti, mojs 1ljn-

begen zznl, me ¥eme, da sledim mu in go skulam dr¥ati na previ poti. Drage-
ceni biser, mlad in ®ist, nej bi postal svetilnik 1judstvu, ki nej iz¥are-

va 1ud, télotn, da bi uared zadobll saupanje do svojeges pgospolarie, gs spo-

Stovel in iz nagnenja ubogel, ne ps iz strehu.

Gra¥dak: To so VLedaste novotarije.

Joghim: Figo to movotarije, “e manj pa bedaste. Iz Xess pa lzvirsjo pogosti punti?

Ljudstvo je stokrat prevarano in ls¥no Je. Obup ga ¥ere v boj invie veXio be-
do. Vg, pra¥¥ake, pospodsrje ps dr¥i to sterje v etelni jezi in sovra¥twu de
trpedih im powi¥snih, po nepotrebmem.

Gre¥%ak: Nisem klical te zate, da mi to¥ dejs) neuke in rasvets, ki ne za fanteste

in ssanjade.

Joshim: Te vem., Fogovor im prilike eter tako ranesla. Kur se tiXe vXersifnie nesrele,

pe je misve krive, me jaz ne gosped .igs. Bils sve ps& zuna) in se vra¥sls na
grad, pa je priletel kamen. KesreXa jJe hotels, dn je zadel ps¥ ravme njega.

Cra¥Xsk: Ki mu jJe bil mamenjen, 4
Joahim: Ye vem.
Gra¥¥aks To vem jaz in zedostuje. In z deklino ate Modils, @ Lir}ﬁovo dekline.
Joshim: Tesle Je gos na grad in -me ¥1i skupsj. ‘
CruX¥¥ek: S kmedke Yenske, ki je Ye na elebem glusu.

jem i %
Joahin (rezburjen): Kme¥ks, s1i svebodnjskovs! O glabem glosu *nle seda] prvi¥.

[
[




Gre¥%ek: To %e jnz vem.

Tonhim: Yekdo vam je iz zlobe in ;uviuti ¥al povedal,

CraX®sk: Dodi kskerkoli. Vem, kar vem. - Ea] naj naredim s telo)?

Joahim: He® imute, storiti karkoli.

Cro¥¥eke Fima¥ pro¥nje?

Jaghims Za ¥aj?

Gra3%ak: Da te ne kpzmujem zs potuhe, ki Jo nudil ?igi in za nemcrjenje del¥nosti.

Joshim: Ne Xutim se v nifemer krivege. Pro¥mjo 1i imel, da se mi ne smili Ya¥ wmuk,

Gra¥¥sk: Izreci jo. '

Joeghim: Je ne hom.

Gra¥¥ak: Zaka] ne?

Joshim: Ker ne morem.

GralXsk: Eak¥nm bi bila, Se bi Jo 1urexel?

Joshim: Ye meram buditi v vas Se veXje jeze. Du pe si boste nz jssmem: Ue mi ne bij
bil (iromiXno) gospod figa teko Blizu, ds ga ljubim, kaker svojege,
bi prosil: Dajte mi svolbodo, du grem v svet,

Cre¥Xak: Fe pojde¥ mi nikenmor & temi svojimi nazeri in ¥e te imem zapreti v najgio-
tekej%a jelo. Za *1(o pa =i preskrbim u¥enike no¥ih misli, vite¥kega kova.

5« prizox.
Prejinja, Vovk,

Vovk (Vsto;r.-i).

Gra%X%sk: Ravmoprav pritaja¥, Vovk. Faro¥i vrotarju, wa] atroge pszi, koga Yo spustilw
grad. Fa) vsskenu zabrani vhed, ake ge dobro ne pozna. Iz gradu naj ne pusti
nikogar brez posebmega nslogs, ki g dejem same Jjuz. - Opravil s;; Joahim!

Joahim (se reno prikloni in odide.)

6. prizor.
Prej¥nja brez Vewks fa«fzr‘-w:-v

Cre¥¥ak: Eaj Je?

dmmhdVovk: Lipsrjeve punca Je prinesla gos.

Gra¥¥aks Yo, prav. Prevzemi in vpi¥i, i

Vovk: Opravi¥uje se, da jo je nosila Pe vZera] in da Je veled nezgode gospods
ﬁige ni mogla oddati.

GraX¥sk: Prevuemi Jo in vpi¥i. v

Vovk: Ya neks) ms) opozorim, gospod.

CryX¥%ak: Kg3?

Vovk: Kolikor vem, ste veXkral sku¥ali kupiti us dreg demsr od Liperja posestvo.

Cra¥dak: Res Je.

Vovk: Trmast, kekor je,se ni uklonil. Narobe! Trudil se Je, ds bl se odiupil zo
odvisnost drjunja gosi.

GraX%sk (smeie). Fi dolgo tegs, kar mi je ponoveé spet ponujal te¥ro od¥kodmino,

Vovk: Sedaj bi ¥lo brew nje.

Gra¥®ak: Hako?

Yovlk: Lipsrjs Je neks) Xass ni doms. Me Le¥kem vozl, kekor obi¥njno ob Nasu, ke
na polju mi velike dele. Tena Je gotnéo pozsbila, ali pa ne ve, da Je do jan-
je gosi veuano ns rok, ki ga Je to¥no upoftevati ob izgubi pridebljeme pravi-
ce. )

Gra¥Suk (Je postajel vedno bol] pouoren): Mo, in?

Vovk: VXersj je bil zadnii dan in denes Ee Yo zamujeno.

Cra¥3ak (razjaani ge mu obraz, za trenutek z zsdoveljnim obrazom gieda vV enomer, po-

-

tem vpra¥aje pogleds na Vovia). T ;;




o (s

Gra¥%sk {vstane, ¢re sem in tje): Zsdr¥i Jo in gosi ne Jemlii, Bake naj, dg Jo po- -
X11¥eX. Sedsj nima¥ Zasa. 1
Yovks (se pokloni in odide.) V/w

Te prizer.

CraS®ak, Jo¥%e a.
Jo¥efs (vatopi.)
Cradlak: Aaj Je?
Je¥ers: Gespod ?ige ao se zbudili in helejo ve‘Laati.
OraX¥%sk: Se je Lara ¥e vrmila?
Jo¥e*fs: Ravnokar.
Gra¥¥ek: KoJ previ oma? Ali ame iz postelje?
Je¥efa: KFiX ni rekla.
Gre¥Xak: Nej odle%i ena. Idi in pove] Lako,
Jo¥efs (se obrme, zase): Pars Je zaﬁarals?;%mzwga. (Pdide.)
8. prizor. ;
Gra¥Xak, Mihs,
Mihs (stepi skozi vrsta): FouiYen poklon, gospod.
Cra¥¥sk: Ti si, kova¥! Dal senm ti‘apornﬁiti, de pride¥ in pregleda¥ oro¥srme.
NMinas Tuka] sem, gospod. Ako emem vpre¥ati, v keko svrho nej pregledsm. In ko)
v posebmnem. Vedel bi rad, ne kaj Je prev posebno obrslsti pozornost.
Ora¥Xsk: Poglej, v ksk¥nen stanju je oro¥*je. fe Je vse nomazano in uenje v redu, Diti
mors vee v dobrem stanlu, ker ne vemo, kds) napoli X%as, dz bo ka] trelte
vzetl v roke. Uam ve¥, da ¥ivime v dobi vejsk in pumtev. Fiti morsme pri-
pravljeni.

Mihss Povolite, gosped, privemlo.

Cra¥%sk: Coveri. i
Miha: ¥ar se ti¥e vojske za ceserie, ste gospeski res obvezani,dejeti mu oleore-
¥eve borce. Druge je pri pumtih,
“ﬂﬁ?aki Eake? y
Miha: Sem preprost kovaed, pe vendar premi¥ljujem, ali me hi thile zajeziti punte
ne kak drug madin, hrez pobojs in krvi, .
Gra¥%ak: Tebi je lahko, premi¥ljevati, mam ps ua obrambe prsvic, ki Jih imame, ue
preostaja drugega, kot sulice in meX. Us)] ne nepedajo gradovi kmetov, pa¥

pe kmetje svoje grajske gospodarje, Ta ti povej, kako, ko ima¥ tske bistre g
in visoke misli v glavi. 3
Mihat Kot dru¥ingki oXe veega ne dose¥e pri otrekih simo s #ido in ved® zalelejo 2
premnogokret besde, tsko bi se mogo¥e dulo tudi pri pedlo¥nih ve¥ doseXi _f
g porsvmavami, kot s trde izterjevo. g

Grg¥%ak: Ti si bedek. Ve¥X jim popusti¥, veX bodo ¥¢ hotelil in nikder me beo kra}
wehtev,

Mihat Ze mogoXe nelateri, druzi pe bi se zadovelili. S tem bi bila veaj razdrte
ta enmotnost, ki jih ve¥e zdaj. Foizkusite, gosped, ne te na¥in. R

Gra¥¥sk: To bi pomenilo le popuilumje. In oni bi to smatrali kot etrah in kot ulabastfr

Ina¥ predobro menje o tel sodrgl, uperni. A ﬁ;
Mihat  Med mjimi doli sem in vidim nersike) ps s1i¥im, kaj se govori, kike ge

s0di o gosposki. Zato sem mmemjs, da bl se z hesgedo dele marsikel d{aeﬁi,

%e¢ ve¥ pa, preprediti.
Gra¥%aks Pojdi zdaj pe svojem posiu. Te ti, me jag, me bove mogls begw, ker stoji

pokoncu, postsviti na glave. - Pridi mi povedst, ko of {zvr¥il delo. S

i
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2, prizor.
Graditak, Bara.

Ear{f vstopl).

GraXXak:
Dara:
Gra¥Xak:
Noaras
Gra¥¥ak:
Bera:
Grslsalk:
Dars:
Cro¥¥alk:
Paras:
Gra¥Xaks:
Tars:
Cra¥Xek:

Sura:

Grp¥Xak:
Baras
Grat¥ak:
Bara:
Graf¥aks:

:"‘ ral

Groe3Xak:
Dara:
Gra¥dsk:

Barat

Gra3¥¥ak:

Gratilek:
Bara:
Cra¥Xaks
Dara:
Gra¥¥ak:

Parat
Crs¥¥ak?

Bara:

Crali¥aks

Tarat

Yo, kako je?

¥i%¥ hudega.

Prav. A11 bo vstal?
Lanke, ®e hode.

Ali Je po komu vpre$sl?
Ne.

Tudi po meni ne?

Ne.

Po ka) si pri¥la?

Favedat, da boste z» naprej oprevili hrez mene.

2di ge mi, ds ne more biti ¥e v tolike belj¥i, ds me Vi potreloval postre¥be.
S8) Je Jo¥efa. '

vana ve¥, kej Jje JoYefa. A1i nisil ni¥ posebnega videls na njem.

Rana wa glavi, drugega ni¥. Vdoreo kmme Je povzro¥il kratke nezavest, moja
zdrovila pa so mu dsla epunje, ki ga Je krepilo, \
Pa v spanju? 1
Ke3? !
Je 1i goveril, femtezirxal?

Hledlo se mu je le meka) Zasa, potem je mirme spal.

Dledlo? Govoril je, take je pravila Jo¥efa,

MTm! Klical Je dekle, Liparjeve Katarimco, ki je bila zraven, ke ga je zzdel
usodni kamen.

No, vidis! Te ns vsal nadin nekal pomeni.

MeadeniX, ki Je videl prvi¥% prov od hlizu razevetejo¥o se dekle,

Fi{ bilo prvi¥%, kekor sem izvedel. Jrav pogesto je menda zahagel k Liparju.

Bog ve, %e mu babe niso kaj zavdale, da se Je zaglede) v kmedko bunko.

. Be ims le koli¥kaj krvi po dedu, s ni bilo trebs ds M4 mu zevdale. OXf dma

in ogenj v srcu, ki veylamti. To je norava, ki Jé?;atre noten ukaz.

A, jaz immm nevesto zanj ne gradu Kammu in ne bi hotel, An se prel psjdally
s kmeSkini dekleti.

Ze zmiraj Volje prej, kskor potem, ko je enkrat oYemjesm. Uicer mi ¥uds.
Fatarince Je izredno lepa, nc¥na, kekor da ni kmelka h¥i in Mi sgffij rri-
legaela spr kot druZica sen na grad.

Proklets copermica, ali si zde] Se ti znorela,

Zaka) pa ne’ Te poglejte jo ernkrat nstamko! Kon¥no pa je svobodnjukova...
Zde) ne ved,

Isko to?

Viera] Jje bil po pégodbi zadnji dean, de bi prinesli gos, pz #o to zamudilim
3 tem je pogodba rezveljavljens in Lipar Je spet moj podlo¥*nik.

Prinesla jo je dames. Pri¥le je z meno vred in spedej X¥aks, dea Jo Yovikm
odpravi. ' .
Prepozno. Nese naj Jo ker nazsd in naj pove doms, kar sem ti rekel.

To je krivica! Dekle je7§e£ﬁﬂ1 ¥la ne grad, liparice pa Je gosko miamagm A
nesla spet nazs] % nenmenom, da jo prinese dane¥nji dan, ker-je Yilo vXera] 'i
vse narohe ob nesre¥i.

To ne velja. Pekle nz] gm Vovk odpravi.

Fikar ne k1itite prokletstva in neereXe




ICEAnejéfﬁrakTat; ’aréfnina. /ﬂhje se 6dﬁ£1je£ o
10, prizor.

Cra%%ak

Gra¥Xek, Dera, Faterinca.
Para (pride s Katarinea).
Faterinca (ce rriXloni): Udano pozdravlijeni, milostljivi 5nsp6d.
Pars {stopi k gra¥¥aku, natihoms): Le dobro jo poglejte.
GraiXak fg1eda Ratarince, opazuje, potem z vpafujo¥im rogledon nari): Faj? «
Para: Slad sponmin imate.
Gra¥¥sk (Yatarinei): Toraj, gos =i yrinesla®
Eatarinca: Da, gospnd.
Ora¥¥ak: Zamdili ste. Yeei jo nezaj in reci, da odslej veX miste svobodnjaki,
anpsk moji pedlofniki. /6rom ners¥ta./ :
Fatarinca ( na glas zajoka).
11. prizor.
Preidinii, Figa.
Yige (z obvessno glave v spalnem pla¥¥u): Katarince! (Btopi k mjej) In 3JokaX? Ka3 se
‘je zgodilo. fher Katarinca 3e vedno Joks, proti 3r3359ku) ¥a3 Je to?
Gra#Xak: To¥ Ye videl. (Ritarinci) Cpravila si, deklina! Pojdi!
Tatsrinca (se zgrudi ne koleni pred praXfakom): Milostliivi gospod!
Piga (sko¥i k niej): Ketarinoca! Kuj je, kaj?
Fatarinca: Milestljivi gospod, progim, presim. Jaz sem kriva.
Pigat Besn si kriva? (Jo dvigne.)
Zgtarinca: D nisem viern) oddala gosi,
ﬁiga: To samo? In radi tega jok=X? To vendar ni nikaks nesreXa.
Fatarinca: “daj nismo ve® aveobodnjaki! '
Pige (pogleds gra¥¥oka): Zakei?
Era!ﬁnk= Fer so zammdili rok, ki je poteRel vXeraj,
E&ﬁﬂémun: Pa jo prinesi zdej.
Fatarinca: Saj sem jo danes.
Figa (pra¥Xuku): In kaj ¥e hoXemo?
Gra¥S%ak: FPrepozno, (Katnrini) Pojdl zda] in nesi gos nszaj. (Emghmn
Katarince (z glasnim jokem odhsja.)
?1332 Ye, to se ne bo zgedilo. (7a njo.)
Ora¥3ak: Zign, *iga! - TProkleti fant.
12. prizer.
Cra¥Xak, Bara.
Para: Svarim vas, ne postopa’te tako.
Gra¥Xak: Jamo moja pravica.
Paras Bes katere pa je ¥e era.
Cra¥%ak: Kotera® i !
Daras Poglejte Xrme, nskopi¥ene oblake. FoXete, da tre¥¥i v grad?
Ors¥%ak (popleds skozi olmo potem na Paro)t Prokleta Sarovnica! (71 zapreti s

pestio.)
Para (se osornn znkrohota) : Le udari, saten, ¥%e se upaﬁ!(ﬂe spet znkrohott.)

/T-ToEan blisk in trask/ . g 7. _.
L} , ]

Zastor.




Lskor v prven dejindis YVeXer, mra¥i se.
1. prizox,.

Yipar, Lipsrics, Fatarinca.
Lipsr:  In po veem tem si gos pustila tem.
Katarinca: ?iga ni dovolil, da ©i Jo nesla spet nozal.
Lipsricn: Oaj v resnicl ni hile zemjeno. Samo nesreXni slufaj z Hipo!
Lipar: Sterl lisjek ei ho¥e natvoriti “e en grh veX, kakor jih ¥e ims. 7Zd2aj
Je tudi moje potrpeiljivost v kraju. Dogti ¥asa sem miril podleXnike.
Zda] jih ne bom ve¥.
Fatarinca: Verjemite, ofe, da jaz nisem prev niXesar zskrivila.
Lipar: Vem, da ne. A, grsjsﬁi “ant ne bo veX hodil k nam,
Egtarivca: Tudi on nileser ni zagredil. Nasprotno. Prav ne njegovo rrigovarjanie
nisem hntela?& E} nazaj.
Liper: Vse eno. On ne spada sem. Od uzdej nspre] zijs preped med memi. 0dlo%i nej
oro%je, Xe ne more tega Auh pravice,
Fatarinca: O¥e!
Liperice (potegne Katsrincoe » seboj v hi¥o.)
2. prizor.
Lipar, Miha, [/
Piper (stopi ne preg koviXnice): Miha!
Mihe (stopi iz kova¥nice): %i Jih pripravil?
Iiper: Sem. Moji hlapel so ws vask miglja) pripravljeni. Ya ves posl:l gem Petra
z narodilon, naj hedo pm&%ﬁémaam-m. Naro¥il sem, noj zlo¥e kres, ¥i ga za-
¥gemo, ko ho treba, :
Mira: Prav. Ali ze enkrat mora vse ostatl tajne.
Lipar: Tudi be.
Miha: Tolsgoma sem znosil iz oro¥arne marsikaj. Zadnji¥ mi jJe bils dena %e posebno
ugoedna prilika, da sem mogel izpopolniti urlogo, ki Je bila ¥e prej pri meni.
Lipsr: Moji so %e otoro¥eni in ni¥ menj, ket grejski.
3. prizor.
Frejinja, Feter.
Teter (priatori iz ozedje): Totokar se vam zehveljiuje, o¥e, 1a ste se vendar odlo-
X¥ili. Vse potretne lodo ukrenili, ¥im pade no¥ nz zemljo.
Lipar: Idi in pove) na¥im v hi¥i,
Peter: Mitdy dajte ¥e zu mene in za Pavleta ZXelade,
¥iha (stopd v kova¥nice in prinese ¥eladi in oro¥ie): Saj res. Tudi vidva grests o
nami. Na, nesi in le debre se pripravita.
Teter (ves vesel, navduZan): le vkup ubogs gmajns! (Cre v hi¥o.)
4. prigzor. :
Prei*nin brez Petrs.
14hat Je 11 to svolndnjakov sin? Za boj msvdu¥en in zs staro praovde?
Yipar: Teke jih je u¥ila mati, po tudi jez, ¥eprav sem svolodnjek, ker vilim, komu
se godi krivica in kde jo dela. ‘
Mihat Zdaj jo pri¥ne¥ poskuXzti na lestnih ple¥ih, -
Tipar: Ima¥ prav, kevs®. Dokler ¥lovek sem y#¢ ne skule dbi¥a, ne verjame, da sploh
je, Zeprav ga vidi, kader ¥¥i¥ga nad glavami sosedov. Uderec mors pasti, kxrut, |
te¥ak, krvsv, potem se vzdrami ti wevest. ' '
Mihas In razumevanje za sosedovo trplienje. 1
Liper: Ime¥ prav, Miha, Ali zda] Je konec g cincarijo. Zda} nej zspoje na¥a gad¥la
svojo pesen.

. f ’ - - - - -




5. vrisor.
T'Te.‘] Eﬂjé‘, ¥ J Oiﬂlilna l

Joshim {pride z velike culo ne rami): Pozdravljena, toveri¥a.

Miha: O, Joghim! Kam pa kam?

Joshim: Po svetu.

Lipar: Videti je, res. S

Joahim: Da, Az. Odslovil me Je gospodsr in v ¥e posebno milost i smem %teti, da me
ni prikoval kam v jedo.

Mihy: Dels Xisto prav. Naj se le iznebi odkritih in pofitenih, lizune, totove in
hinavee pa naj ¥8iti in redi,

Je odplovil?

Lipar: Zaks] vas
Joahim: Kriv sem, pravi, de je hodil Pigs sem.
Iiper: K nam?
Joghim: In tu, h kovsdu.
Miha: ¥i nismo preva dru¥bs zenj. B, sej ims prav.
Lipar: X nanm xe bo hoedil veX,
Miha: Tikar toko! Dosti more fant rrestati pred trinogom in bo moral zda] ¥e vel,
8¢ Joshime ve¥ ne bo na gradu.
Joahim: Zato Li rdd ostal ¥e neks) dni v b1i¥%ini, da vidim, koke se stver rezvije.
Fign se mi smili. .
¥iha (Tdpariu): Yo, vidi¥! 3
Joghim (1irarju)= Pi vzeli me pod streho za par dni?
Lipar: Ye le za par, ¥e ve¥. Ker pojdite in odlo¥ite svoje stvari v hi¥i,
Joshim: Tog povrni vem dobrote. (Cdide v hi¥e.)
6. prizor.
‘Prejinjs brez Joghime.
Mihat Kdo »a mu bo ¥e ostal?
Iipar: Vovk. Sa} Lobwden ni take pripraven zanj, kot ta.
Fiha:  Mijena v dru¥bi vovke. Ostene mu ¥e steri, gluld im napel slepi JoXt.
Liper: Ii Bi hil tudi gotovo *e zapustl grad, ¥e bi imel kam, Teko ps Xaka tam
na smrt. Xa] hode.
Mihat DrugoXe so pe sami hlapei, sufenjiske ﬂuéo iz nelega 1judstva. V dno qu¥e me
Je sram, da sem toliko Zasa robotsl tu tulil Jaz. |
: T+ prizor.
Frej¥nje, Vovk in dva hlspca.
Tovig (pride v spramstva dveh grajskih hlspcev, ki jim s gesto uka¥e, nsj ostaneka
v ozedju, dedim etopi on nnprej): Rsvno prav!
Lipar: Korm velja ta pozdrav?
Vovk: Tebi.
Lipar: Tako. In kej?
Vovk: Yamudil ai rek zs oddejo priznavmine.
Tipar: Ne!
Vovk: Da! Craf3inski gosped, nal gralifek ti tedaj daje %Ntiri tedne odlega, des se
preseli¥ drugam, ker ims ze to kmetije ¥e drugega podle¥nike,
Lipar: To ne dr¥i.Prinesem listino in % njo doka¥em, kej Je moje prave. (0dide v
hi¥e.) d
8. prizor.
Prei®™aji trez Liparja.
Mihg: To je krivica, ki preseps vse. '
Vovk: Kai? KoveX v gra¥¥inski slu¥bi upa re¥i kaj takega?

#ihe: Da, koveX, rojen iz ljudstves




* Vovk: Upornik! (Fotegne meX.)
Miha (se urakne v kova¥nico.)

9. prizor.

Vovk, hlapca, Iipar, Peter, Pavle in Liparjevi hlepei, potem Miha,

Lipex (stori iz hi%e & Nelado ne glavi in z me¥em v roki, na preih ims oklep, na
katerecn se potrka): Tu je listine! (Dvigne meX) in tu m pero, = keterim bomo
2da) pilsali.

Peter in Pavle,(cboro¥ena, stojita za oXetom .)

Liparjevi hlapei, {oboro¥eni so planili izza hi¥e, obkolifo in zve¥ejo grajeks hlap-
ce) .

Miha {oloro¥em, stopl iz kove¥nice.)

Vovk: Izdein! Uporniki! Primite jih! (e obrme im vidi zvezens svola hlapca, mu pade
med iz reke.)

Liper: Tako je, Vovk! MeX ti je padel iz roke, ko nes vidi¥ tske, kekor nisi nikdar
prifekoval. Vovk! Zatuli, da te ¥uje tvoj gospod. Revmo prav si pri¥el v
past, Xesar nismo priXskovali. 7Zdaj ete voi trije'nnﬁi njetniki, Ne homo
slalife postopuli z vemi, kakor ste vi z ubogo kmeZko rsjo.

Vovk (proseXe): Lipar, ne Loli rahelj. :

Lipar: Teo ste bili drugi, jaz nikoli. Zato pe pravim: NiX sleb¥e vam, kskor ste
bili vi. V Darini Kleti so pred dvajsetimi leti, ko je bila ¥e gosposka last,

zapirali upornike im so tem v zidu e pritrjeue verige - za spomin -. ©ja jih
dajte. Ti,kova¥, pa Jih pritrdi, kakor se spodobi zz gosrodo.

Vovk: Lipsr! Miha! 35

Iipar: Idite! ¥o bodo varno in dostojno epravljeni, zeklenite in se vrnite sem. Tu
ima8 k1ljn®, kova¥!

{ Teter in Lyle ste zvezala Vovka).

Wiha:  Tuli ste! Tedn] naprej!

Vovk:  Lipar, Miha! Usmiljenje! Caj vema nisem prav ni¥esar storil!

Mina: Hotel si! Zdaj te samo gpravimo, soldili pa te bodo drugi. Naprej!
(Liparjevi hlspei, Mihm Peter in Pavle odvedejo Vovia in grejske hlspoe

ze njini korske Miha,) (Med tem se Je ¥e popolnoma zno%¥ilo.) '
1C. prizor.
Lipar, lLiperics.

Liperica (stopi na prag): Esj Yo zdsj, Matija?

Lipar: lar mora biti. Skele je premsknjens is Arvi nsvzdol, nebens sila je ved s

ngtavi.

Liparica: B¢ se pa vse ponesrefi? '

Lipar: Pe sama misel ne kej takera je greh, ker jemlie upanje in pogum. Ne sme

. se ponesrefiti. Da mi ne zine¥ kaj podobnega pred kom.

Liparica: Ve¥ najbolje samm, da vam Jelim le sre¥o in uepeh, & vendar me nekel boli

tetih in te¥ke skrb mil veteja v Andi pa Je ne upan razoedeti,

Lipar: To je muogokrat pred odloXilnimi korski. Prepodi neutemeljemo gkrb in

misli le na to, do smo mi borei za pravice.

Lipsrica: To vem, 4, v bojih vieaih ni me prilike, me ¥ssa, misliti na prevde dru-

gih. Navdu¥enje in strast 3loveks mnogokrat zavede.V

Lipar: Fe ragumem, kaj mi hoXe¥ Tedi.

Liparica: Jaz ye ne upam jagne]¥e se razodeti.

Lipar: ed mo¥em in Yeno ne sme biti ekrivmosti.

Liparica: Wikar me ne razumi nzpadno.
Tipar: Kako bi te? . >




Lipurice: Za Pigo se bojim.
Lipar: Faj tebi mar tu) otrok. Ima¥ s svojimi zadesti brige in skrhi.
Liparicat Smili se mi in ker sem ga dojila, se mi zdi, de Je nekcko moje dete, tam .

va brez stariSev in brez 1Jubezni. Zato te yrosim, prizsnesite mu, ko
pridete ne gred, saj Je nedol¥wem na vsem tem, kar Je zakrivil stari,
In mlad Je 3e. '

Lipar: Tantu se ne bo ni¥ %alega zgodilo.

Liparica: Frosim te, ti gle] ma to.

Lipar: Tom. K, sem hoditi ps mi ved ne sme,

Iiparica: Pa ne, da bi ga kanm zaprli.

Lipar: Bodi brez skrbi. Fant prav nikjer ni osovra¥en.

Liparica: Vse eno me skrbi. Pa ti1 ce tudi pazi in ne funte glel, da jih ne dobijo
grajski v roke. Fe nikder nista bile v puntu, Malils bom za vas vae sku-
peje (Obiome Liperie.)

Lipar: Pri¥lo je tske, ds nam ne ka¥e drugega, kot = silo pridoriti, kor nem gre.

11. prizox. {%
Prej¥nje, Bara.

Bara (stopi iz oiadjn>= Le ni¥ preve® srca, sedaj. Fogum in psmet, to Je zda] ne

mestu. Ste pripravljeni? : ]

Lipar:  Smo. Vovk je *e ne varnem. Frifel nam je, kakor prev nala%X, v past. £l

Dara?l Hjelca imate? :

Lipar: On in dvs hlapcé so priklenjeri v tvo]i kleti. Keko Je na gradu?

Para: Rgzun stsrega in par stre¥nikov ¥e vse gpi. [tieseding/

ﬁ&?ﬁ?.;“?f???n?}f.?sgéz"je sen nalila no®nega soke iz vol¥jih Jeged pa jim dala

piti, kolikor je le k'o hotel. Vrglo jih je in zdzj spe kot Klade. Dvomim

da bi bil vratar zsklenil ¥ glavna vrata. Sicer ps imam tuka] klju¥ od
melih vrat. Most je polo¥en ip pei zaprti v hlevu., Trela ho samo pogum-
nege in naglege nastopa v pravem Sasu. Jaz 24aj grem, ds storemm ¥e pre]
v spomin pokli¥em, kar Je treba. Ko zagledate v severrem vogalu lu¥, pri-
lite, A, glej,da/%a veak sludaj ne bo premals. (Odide,)

12. prizer.

Iipar, Liparica, Miha. :

Liper: Se Xlovek dobro me Vi vedel, kasko je, bi res verjel, da je Yarovnica.

Miha (se vrue): Cpravljeno je. V eno klet séd deli Vovka, v drugo oba hlapca.

Liper: In priklenili?

Mihat Smo jJih in zeklenili, Kam dam kljule?

Lipar: T1 jih gﬁgﬁ%ﬁ, dz bodo pri rokeh, ¥e bo ¥e koge treba spraviti ra varmo,

13, prizor.
Prej¥nii, *ige.

figa,ﬁznvit v pla¥® z me¥em in ¥eledo ne glovi): Dober veXer.

Mihat DBog daj!

Lipar: Bog daj, kdor si.

fiaa (odgrne pla¥® . in vadigne Helado): Eiga sem.,
Lipsrica: Tiga! g
Hiha: Piga? '
Lipar: Kej 1#¥e¥ tn? : ;
Figa: Zvedel gem, da je Joahim od¥el. Zadnjs dufe, ki sem jo imel ma gradu e ob ]
svoll strani. '@

Iipar: Tognal gu stari je ma cesto. 1
14. prizor. - !

?fij§nji{ Peter in Favle.
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Piga: Da sem bolj varen sem nsde)l ¥eledo in opasal meX, ogrmil pla¥¥, da nisem yft# "
veX viden. Veste vi 1i kaj o Joshim? “
Idper: 7 grejskim vnukom se mi ne zgovarjamo. (V hi¥o.) v
Liparica: Matija, prosim te, Metija! (Za njim.)
15. prizor
Prejinji brez Liparjs im TLiparice.
rig& (napram Mini): Kaj pomeni to?
Hihe: Tako je pri¥lo. Poste ¥e izvedeli. (V hi¥e.)
' 16. prizor. '
Prej&nji brez liihe.
ﬁiga (zase): Ya) se je zgodile?
Peter in Pavle (stopite k njemu): Tozdravljen, *iga!
Figa: Vidvs in oboro¥ema pa o¥e tudi in kooe¥. Laj se godi?
Teter: A1i fe ve¥?
Pavle: D= bome morsli s kmetije.
Pigg: vi?
Peter: X1 vei.,
Figa: Zskej?
Teter: Radi gosi.
Pavle: Fer smo Jo dali dan prepozno.
Piga: To? Ali Je steri znorel!
PeteriIn Je treba, da se branimo.
Pavel: Vovka sme ¥e zaprli im dve va¥a hlapca.
®igat Moi Pog, kaj se godi! Jay ni% ne vem. (Sede na Xlop.) Fie je Ketarinca?
Peter: V ni¥i bo. Fogedi malo, midve greva jest. deiﬂe s Pavletom v hi¥o.)
17. prizor.

§iga, ¥atarinca.
?iga (aedi, vprio glevo v dlani.)
Iatarinca (stopi ne prag, gleds in-pride bli¥e.)
Yige (dvigne glave): Katsrinca!

Fatarince: Peter mi Je rekel, da si tu. (Premor.) Ka) si prifel toko v no%i. 3
?iﬂﬂ' Eatarinca, kako gem nesrelfen.

Fatarinca: %akej, 7iga? |
Pipet ¥imam matere, ne o¥eta, kokor ju imote drusi. Zdaj so me vzeli ¥e Joahima,

Kntarinea: Tu je pri nas. (Ho¥e v hi¥o,)
Figes YoXakaj, Yatarinca! (Vetane) Clej, oba sve po porodu pile igto mleko tvo-
Je matere invzdi se mi, da eva kot brat in sestra. Kstarinea, ali me i~
. me¥ vea) ti kaj radal
Katerinca: Da, ?iga, rada te imsm in se mi smili¥, ko si tek uboZec.
®igas Je 11 to res, Katarinca?
Entarince: Fikoll nisem ¥e logala in tudi to pot ne.
71ga] jo prime za roko): O, hvale ti, predraga Ketarinca. Seda] vse) vem, da bije
zame tudl Ye nekje po¥teno, Ziste in moXno srce. (T4 noliuni rolo.) 1
18. prizor. ;
Prej¥nja, Joahim.

Joshim (stopi na prug): GCospod "igas

s T Joahin!

Eetarinea: Vikamor ved ne hodi to ned. Rremphupnihmmaa (7 hiﬁq). ._
19. privor. . . ; $ 
?1@! Joghin, _ : ; Ir




Spbirtoabas

a’-f[gat Vae 18%enm. A ' g

Joehim: Mene, zaka}®

*ign: Fer vas ne pustim, aditi z preda.

Joahim: O tem ne odloXsva oba, smpak gospod. In on me je odslovil,

Figat  Potem xaj odslovi ¥e mene. Obe nezaJ na grad, alil ps nobeden,

Joahim: Dobri ate, gospodi® moj. Vi niste za sraf¥nks, ki ne sme imeti ne sroa ne

dufe,

“iga:  Ye sme? Treba je, da bi Ju imel in bolje b1 Yile zs njega in zg vse njegove.

Pojdiva nazaj.

Joahim: Le malo poXakajte. Mogo¥e pojdeve ps res, & ne sama.

®igat  Fako? 5

Joahin: Fe vidite, da so vsi tu oboro¥eni?

.”ig.q: Vidim.

Jonﬁim: No!

’jg : Ay ne razumem proti komu in zakaj.

Joahim: Proti gradu. Liparjevi, ds oLranijo pravico, drugi doli ro veseh po, da se

izmehe krivi¥ne tlake in moreXe desetine.
20. prizor.
Prejsnje, FPeler in Favle.

Peter: Viai%, Pigs, seda) si nafel Joshima,

Pavle: In gr lepo zapelji epet mazse) ne gred, g

fiﬂa: Yako Hi rad, Ze Lile hi po mojemy,

A+ prizer.
Prej¥nji, liperica, potem Fatarinca.

Liparica: 91 la*eu,-?iga; Tahko Aem t1 kal velerje,

?iga: Tvelwe, mati, nisem.

Eatarinca: (e %e prej stopilﬁT}rng, nosi vr¥ vina): Pil po bo¥, kaj ne, da se mslo
potole¥i%, (Da vr¥ ﬁigi.) Tako je ¥alosten in ubog. ;

Pigns Fa tvoje zdravje, Xatarinca in ns ve¥e, meti. Zdi se mi, de se"le tu pri
vas dema, ne pori v mrzlem in odurnem gradu. Pratca Feter, Favie, Tog
vaju ¥ivi! (Pije.)

Liparicag Otroei, s Xatarince hoXeva moliti, da bi vee izteklo sreXno. figs, ti

pa tu ostani pri gospodu Joghimu.

Pigas Eam pe gresta Peter in Pavie? i

Peter: Z o¥etom po pravice svoje. '

Pavle: In sraven Ye za prevde drugih. (Vzame vr¥i) Fa dobro sreXo! (Pije in de
Petru.) ‘ '

/ “a 1ipo se zhirajo liparjevi hlapei, ki so se vrmili in prikajsje
Je 4rugi.f
22, priszor.
Prei%nii, Wlapel, Liper, Miha,
Lipar {pride z Miho iz hi¥e.) Tako, zds) bedime priprevijeni. (®1g1.) %e vedno tu?

Pigat %o veano.
Lipar: Vse, kar nam grsjskega pride pod roke, Je ne¥ ujetnik. T4 si graiski
Vnuk in toraj - tuai!
}igas ¥aj? ‘ . :
Lipar: Uletnik. Be ho¥emo, te zve¥emo in vr¥emo k oskrbnikn, Yoviu,v jeZXo. ]

#iga (odpa¥e meX in ga vr¥e ne mizo): Tn Je mo) me¥. (Odpme Xelado) Tn tu Zelada.
(j0 ve¥e ne mizo.) Tvelite mi ¥e roke. (Prekri¥s roke.) -3
Patarinea (sxexi k njemu): Hga! , A

_— o [yl la ik - 1




P

g Tevier O%e! (Pogleds srepo ma Tiparja) B , RS
‘?' Tiparica: Matija, menda nisi mislil reeno. ‘ v{g
i~ Lipar: Dsjal%am, da to pa¥ lake storime, nisem pa zavkezal, naj se izvr¥i. . _;
y Joghim: Sem va¥ gost in vem, ka! Je 20)¥noet napram gostitelju, pz mislim, da ne ﬁ

bom ¥2141 gostolinbnosti, %e reXem: Liudje bo¥ji, ne krivice, ¥e gre ve¥fs
borba za previco.

Piga: In v tej horbi sem na va¥i streni,

Lipar (stopi X mjemu in m etisne roko.)

’ Zastor.




~Betrto dejanje.

Ta gradu, kakor v drmgem dejanjn. NoX, Core svetilke.
l.-prizor,

Jo¥efes, Jo¥t.

Jo¥%t (zelo rostersyin meglu¥en): ¥a vseh krajih Je gospodarstve slsbo, e ¥chele

ne
Joﬁefe!
Jo¥t:

Je¥efa:
Jo¥t:

Jo¥efa:s
Jo¥t:

Jo¥efa:

dajo ve¥ toliko, kot prej vXasih.

Zatn pe so gospod ponejveX slabe volje.

Kdo pa je kriv? Jaz nisem. Ko sem Xe jaz?ii ogkrbnikm, smo jo vozili vse
drugaZXe.

So tudi posli vee druga¥Xe ubogali, kaskor sedni.

In kmetje so prihziali na tlsko brez rrigenjanda in sile. Desetina je 'od-
rajtal veak ¥imprej. Sedsj se obotavljsio in branijeo na vse pretege. Fa
vel, wakal?

Ker se pn¥ no¥ejo veX pokorzvati gosposki.

Zakald, zahajf To te vpradam. 7

Ker gosposka ne postopa ¥ njimi, kekor treba. Sama sila; bi¥% in je¥a, od-

Ber Je v gradu Vovk. Vovk - rozume®!

To¥efa:
JoXt:

Jo¥efa:

JoXt:

Gra¥Sak:
Jo¥t:
JoXegu:
Cra¥¥ak:

Jo¥t:
Gra¥Xak:
Jo%efls:
Gra¥Xak:
Jo¥efa:
Gre¥Xak:
Jo¥efa:
CraXlak:

Jo¥t:

GroX¥ak:

Jo¥g:

0, gospod pz ga imajo kaj v Xislih.
Zato po kmetje ne 3islejo me njega, ne gospode, empak se obeh samo bLoje.
Fi% debrega me bo iz tega, pravim.
Fako pa ge tudi joz bojim. Kar vsa trepefem, ko tako mrtvaXko vpije sova
tam pod mojim oknom.
Sove ge ni treba bati. Ta se ne dere rodi tleke in veled desetine. Liudi,
1judi, teb naj boji se Xlovek. Zloba ni v ¥ivelih in reXeh, ampsk v lju-
deh,
2+ prizor.

Frei¥nja, Gral¥ak.
Tu =21, Jo¥t. Kje je Vovk?
Ne vem, gospod.

” dveme hlspcems je ¥el iz grade %e popoldan.

Vem. Pa bi se moral ¥e vrniti. JeXar spi doli, kakor ubit in ¥ive du¥e ni

ne mestoviih in na hednikih. Kje mo stra¥erji?

Pozno je %e in od¥li so spat.

Opat! Ali so uato stra¥arji, d= ape, namesto da b1 Xuvali nad gradom?
Proti veXeru se mi je %e zdele, du so pili.

Fili? Eje?

Ker so pri¥li si izposodit vr¥.

Fa) bi bili pi14?

Ne vem. Yemara je px kdo prinesel ka) pija¥e.

Strogo gem Jim prepoﬁedal, Jemoti kerkoli od podlo%nih in deti se tske
podkupovati.

Bi bilo ped mogole dobro, da bi jim keds] privo¥X¥ili sami kaj mokrege za
¥eina grla. Fokojni gospodar, Dog da) jim mir, se rmogokrat pestevili
bariglo in kar korce zraven. Fa Xe muzike in plesa ni primenjkovalo.
Fehaj, nehsj 2z bajkemi iz staril dasov, Jo¥t. Csteni tu v bli¥ini, Jo-
5efa, B pa dzd ma polid vina, da bo la¥je bdel pri tebi v kuhinji.
Nvale, gospod, p« pokliejo naj, Xe Lo treba. (Gre.)

Jo%efa (¥ njim). Kar dva poliﬁaﬂ;aukava gekupe), ali pa trit(Odideta.)




3. prizm‘.
Gra¥¥sk, Para.

Pare (stopi skozi vrsta).

Gra¥¥ak (preseneXen): Ti? V ted uri?
Pars: Ired vesolrno sedbo psjdejo mogoXni Rerubi med liudstvo oznenjat kesanje in
pokoro. Fred posebno pan pridejo odposlenci usode, d: opomnije zlo¥ince, nnj
%¢ v poslednjem denen 3asu porsvnajo, koliler je e mogoXe, krivice, ki ¢
Jih nelmpnbd prizedell poniXanim in bednim,
Gra¥¥sk: Faj ho¥e¥ s tenm?
Pare: Poglednjs ura bije ti, gospod. Trela Vo dupatd pologeti ren¥une. (la*e ns okno)
Tu d0li Je zagorel kres. (Videti Je ogenj.) To Je poziv ns vstajo. Punt!
Graf¥ak: Takoj pokliZem hlaepce. Ves grad na noge. e pokon¥emo to gelazen.
Daras Ne boste je! Je preltevilna dumes. Zasedli so Ze grajska vrsta....

L. mostovi?

Gra¥daic:

Bara: Jem spulien,

Cra¥®ak: Kje jJe Vovk?

Bara: 4 obema hlapcema, ki 53 jah imel s seboj, v kmefki leXi,

Gra¥®ak: djerﬁoj med in moj oklep. - JoEt! Jo¥t! - leveda, ta Je gluh in mogoXe zravem
Se pijsn. Moj meX! . A

Baras Ve i%%ite ne meXa, ne oklepa. Sedite in poslulzjte.| Sedite sem rekla!

GraXlak (splaﬁen gede): Baraf

Pera: DPoslu¥ajte! (Vzame 1z nedrij medsljon na veri¥iei in g poka¥e gra¥¥aku)

Togleite medaljon. Paznute sliko.

Cra¥¥sk: “nenn se mi zdi.

Barat Dobre in od blizu jo poglejte.

GraZfak: To je Liparjeva Katarinca. - (razjarjen) In kej holeX s tem? Xp} meni mar
podlo¥nikevi pam¥i? _

Par=: Uelje, bolje jo poglejte in ne tejite, %egava slika Je. . :

Gra¥Xak (pgledn, se pri¥ue tresti.)

Bara: Da, da, gospod! Pokajna vaZe smeha. Ob rojstvu mi je dala to veripgo z medel-
Jenom. ¥olila je im pred smrtjo me prosila, naj skrbim za blagor njenega
otroka. £ prisego sem Ji obljubila, de 3i izpolnim to poslednjo ¥eljo. Zdaj
Je pri¥el Zas za to. Ka) ne, na s1iki jJe podobna Fatsrimci. Imate prav.
Tredno sem ¥la k nje) k poredu, ste mi z:sgotevili, de dobim hmpmitm nagrado,
%e Yo poreodila mo¥ke dete.

Gra¥Zsk: Dobile ei Jo.

Bara: Stare tajto za potokom. Zato, da ste doblili vnuka, naszlednika in steber
va¥egn imena - za staro bajte. Erivice davne, meni w»rizadete ni poravnal
nih&e in se bo danes poravnela.

CraS¥ak: Bara, ko) pa hoXeX?

Baras Tred vsem svetom hoXem razglasiti tajnost, ki jo vem le jaz in vse postaevi- ]
te na glave, semo ds propade grad in ¥ njim vred - t1 trinog. (Ifffff) j
Za nleulljgnn regrado in Xer so pri Liparjevih ¥e f%; vi Pentixe
ntﬁ&ka zamenjala. Liparjevega fantils sem, na grad, kf Liparju pa deklico
pokojne va¥e snahe. Tako, sedaj sva sl ne Jasnem. Do tmpm to ¥e e napre]

ohranim zase, stevim svej pogod.
Gra¥%ak: Kok¥en? . i
Barai Vi s& odpoveste gradu in pesestvu, kar izro¥ite ?igi. Zapustite grsd in se W

odmaknete iz tega kraje. '
GragXak: Kam?

TFamorkoli

Bgn H



1tuk: Lhakor herafT® e ) o ol o et

Fi treba, Imate ¥e drugad'}esostva in aemeutan'vam't&di ne bo odre 1 <ot
roslednjega bivali¥Xa, Glejte, de se to zgodi in s yeéatom in vodpisom
naj nradna listina potrdi, kekor sem vam ukszels.

Gra¥Zak (nporno): In, %e ne?

Bara: Do ¥e to no¥ napisal meX krvave listino in izlrisa) # ¢ tal in zgodovine

£rad3ske vaSega imena. (Cdide.)
4. prizor.
GraX¥Xsk potem JoXt.

Cra¥¥ak (razhurjen hodi sem in tJe, gre k okmn, odkoder prihsjm rdes svit, po-
zvoni, ker ni nikogar Vlizu, kli¥e skozl strenslke vrata): Jo¥t! JoXt!
Vra¥%ji ¥lovek! Jo¥t! ¢

Jo¥t (se priziblje): Jo¥efa pravi, ds bi me Bili klicall milestljivi gosped.

Grafi¥ak: Teci tako) k je¥ariu. ik anaj pripelje takoj sem.

Jo¥t: Faterega dihurjae?

Cra¥®ak (hri%i): ﬁﬁiiﬁ%ﬁ?“ki Je d0li v jJe¥i, nej pripelje je¥ar sem. Al pa naj
pride kar s tebo].

Jo%t: Z meno}?

Cra¥¥ek: Da, = tebo) maj pride (e povdarkom) FEdSape Fifkur!

Jokt:  Aha, sha, Fi¥ur. (Odide.)

5 prizor.
Gra%Xak potem Lipar.

OraXsak (hodi po sobi, odpre omars, vzame iz nie meX.,)

Tipar (atnpi skozi vrata)t Te kar pustite to. Je vse odved.

CraXXak (preseneXen): Lipar!

Tipar:s Da, Lipar, svobodnjak, ki ne bi imel vazroka, pridru¥iti se upornikom,
Ay vi ste me ropravili, ne po previce, ampak s eilo, za podloXnika.
Zato me vidite seda) med puntarji.

GraX¥iek: Faj ho¥eX?

Tiper: Be 11 %10 samo us nene, bi dejnl, da hoXem to ostati, kar sem bil -
svebodnlak -, In ker niste hoteli vaeti niti najobilnej¥egr znesks
211 v naravi za eodkup, bl rekel, Ja priunate gos kot veslkeletno od-
kupnino. Za to pa ve¥ ne gre. Zdej sem upornik in se borim za skupno
provide. Vsi za enenge in vsak zs vse! Falog imam, &a vem spore¥im, da
vag me smatramo ve¥ kot zemlji¥kega gospoda in 4» ste na¥® ujetnik,

(0dide.)
6. prizor.
Gra¥Xak, Jo¥t, Pi¥kur.

To¥t({s Pi¥kurien skozi stranske vreta): Tu je TiXur,

Gra¥%ak (JoEtu; osorno): Idi!

Tost (med tem, ko odide): Saj Ye nisem vsega epil.

T+ prizor.
CradXak, Fi¥kur. .

Pi¥kur (se &lobeko priklanja): Mol nejponi¥nel¥i poklon, milostljivi gospod.
C, &s) senm vedel, da pride pravica ne dan in ge izka¥e moja nedsl¥nost.
Tiso¥krat zahvaljeni, milostljivi gospod. Vedno sem jim bil uden iz dna
srea in le klevete so bile poved, da so me deli iz slu¥bde.

Cra¥¥ek: Mol¥i in poslufaj! Pojdi teko) v pisarnmo in sestavi listino, s katero
lzyroBam gred in vee )ravioe'ﬁﬁjomu vnulu ﬂigi. Samestanu sivih dretov
dam zemljid%e lled vodsmi, oni po meni dzjo vso oskrbo po pogolih, ki

Jim posete] odrobnosti

1l
; i

a. P uredimo tekom Jutri¥njega dnek.
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"rosim, prosim, kikor bede nero¥ili,

nilostns gosped. .
Grs¥Xak: I#l in tukoj napi¥i. Pero, pelat in 3rmilo prinesi potem sem, da tu podpi- ,{
Eem. -

Pi¥kur: Da nee kenijo zepustiti, milostni gospod. Te je nesreXa, to ni po bo¥ji volji‘i

Grak¥ak: Ia3i, idi in ne blebetaj. Fo izvrEi¥, gre¥ laliko po svoje.

Piskur (med tem, ko odhnja): Hvala, tisolera hvala, milostni gospod. (Gdide.)

8. prizoxr.
Gra&¥ak, Lipar, Feter, Favle, Figa. Tiyarjevi hlapei, upornik{rﬂa‘;
(Yo krstiem premom stopije skozl glavni vhod ILipar, ki stopi naprej, Teter in
Pavle, ki gﬂﬁpna#a, & kopJi oboro¥ens pri vratih. Med njima stoji z zeprtim v '
zirjem ?13#T§*§Z§ém v roki.z Na hofniku Je videti Liparjeve hlapce im upégggie.)

Lipar: ¥e yprej sem vas proglasil ze naSega uletlnika, Zdsj ste v na¥ih rokah in bi
vas prav lahko vrgli v grajsko jefe, kakor bi storili vi na nalem mestu.

Pa tega no¥emo storiti, ker smo ljudje in vemo, ds oblust, ki se dr¥i le

¢ silo,ni oblast, ampek krivica. In rawno proti njej gre na¥s borba, JeXarju
sma ukaszeli, naj izpusti vse, ki so zdihovell v je¥sh. To na) olejSa va3o
vest, da bLoste bolje spali, ko vas ne bodo tla%ila bremena in dol¥nosti.

Cra¥¥ek: Mol¥i! Kdo te vpra¥a zs tveje mmenje in nazore.

Lipar: Vem, da van ri bilo nikdar mar za mmenje ljudstva, zsto ste strmoglavili v

propast.

G;aéﬁaks ¥e nisem. Moj rod bo ¥e nadalje gospoderi) tu na gradu in nad vami. Jaz

pojdem sam odtod, grad z vsemi pravicami ps ostane dedifu, ki ga dolo¥inm
dnz.

Iipar: Mi ga bomo doldXili.

Gra¥¥ak: Nimate za to pravice, Ho ¥e tu cesarske uredbe in postave.

9. prizor.
Prejinji, PisSkur. .

Piskur (prinese Xrnile pero in pe¥at, pod pazduho dr¥i lietino.) ™ je vee nored,
milostni gospod. (Polo¥i vse na mizo.) i

Lipar: PiZkur! .

Pi¥kur: Da Jaz, pisser milestljivega gospoda.'(Syozna Liparda) Lipar, t1%

Liper: In ka) si napisal ?

PiZkur (pokaﬁe ra mizo.)

Gra¥%ak (je takoj pri¥el ¥itati listno, vse je tiho, potem): Dobro! (Pritisne peXat
in podpife.) Toslu¥aj, Lipar! O to listino postavljam od dana¥njegn dne
dslje za svojega dedi¥a in nsslednika svojega vnuka ﬁigﬂ, ki stopi v po-
sest gradu in vseh praviec tako] seda).

Lipar: X¥i imamo svojega!

CreX%ek: Koga? :

*1ge (stopi naprej in dvigne vezir): Jaz!

Ora¥%ak: Ti, Piga! Med puntarji in proti meni?

’iga: Ye, gospod ded, me proti vam! Proti kriviei in s tem za vas in za vee, ki

se bore za staro pravde.

Zastor.




Prvi slu3.:

Drugi "
i o p S
Joit:
Prvi v
Jolit:

Drugi "
Jo¥t:

Prvis "
Jo¥t:

Prviz "

Jo¥t:

Jo¥efas:

3

Peto d:jenje. P T e

¥a gradu, Lep sonden dan. : R
l. prizor, ‘ e

Jo¥t in Ava slu¥sbnike. i 'i
Kakor bi bile mora padle raz grad, teko smo se odahinili, ke je od¥el i

gtari,

Le ne vegell se prezgodaj. Ka) ve¥, keko Yo z mladim. Pog ve, %e nam
ne ho ¥e 3al po starem.,

Tepec si, ne morem druga¥e re¥i, res. (Jo¥tu) Keko se tebi zdi?

Kaj?

Ko ni ve& starega na gradu?

Je treba mari Xe izpra¥evatil Kakor Velika no¥ napram PepelniZni sredi.

(JoBtu): Iako se ti mladi zd4i?
%a Bogu, sej ga vsi poznamo od otro¥kih let.

Drugi slu¥.

Jo¥efa:
Prugt "
Jo¥efas
Drugi
Jo¥efat
Prvi

. Jo¥efa:
Prvi
Drugi
Jo¥efas
Jo¥t:
Jo¥efa?
JoXt:

"

"

Jo%efa:

Jolt:

Toahim (vetopi).
Slu¥ednika (se ustra¥ita in sko¥ita narezen, kekor bi brisala In rearravljala.)

~Jo¥efa (naglo ediﬁq.)

.

31 boljSega ﬁelaiﬂni mogo3e. Pa mlado bo pripeljal, ko bo 3as us to.
Bo vaa] malo ve¥ ¥ivljemja v gradu. Ali ne, Jo¥t?
Ka3?
Da bo veX *ivljenja v gredu, ko pripelje enkrat Fica mlado.
Pa ko pri¥%no otro¥ki ¥ivkati okoli. liLihi!

2. prizer.

Prejinji, JoXefa.

Tu steje in klepetajo.
La} pa hoXemo, ko Je pa toliko novic v gradu.
Eak¥ne pa, za bo¥jJo voljo?
To, da je stari gospodar od¥el.
To je %e staro.
No, par dni.

~In kel Se?

| . " tun)
Joalims Wi tobs breknitl tako navesen.|

Da pridejo podlo¥niki dancs sem na grad.

Sem, da pridejo? TPo kaj? .

¥a) Jaz vem. Menda se bodo nekaj pomenili. 'i%

To je pe novo. Raj tekega ¥e ni bilo, Lar Jez pomnnin, |

Ti pu veliko pormi¥, ti, t1¥ zelend,

Kaj pravi?

De kaj tekegs ne pomni.

Kej pa?

Da bi se gospoda s podlo¥niki ka] pogovariala. E

Jaz tudi ne. Zda] gre vese ne nove. ¥e ne vedo, ku} Je podlo¥nik. Privi z

hrbet in je v ;brﬁz prijazen in poni¥en. Za hrbton pa kar vile v roke j

in nad grad. Poznati Jih Je treha! B

3+ prizor. ‘

Prej¥nji, Joahim.

Sl T

adl e

W

. 4‘:Prizqa‘ | : g T
Prej¥nji brez Jaﬁaﬁg, - _ | :



In one hlapes?
Joahim: So izpustili.

Jo¥t: Ta ju ni bilo ved nuza) ma grad. 342

Joahimt Stz jo ¥%e drugam pobrala, ko sta pri¥l: rna svolodo.
Jo¥t (meje 2z glavo): Vee gre po novem, vee po novem.
Slu¥abnika (drug ze drugim tiho zgineta, kbkor bl hotels, izmuzniti se Joahimu.)
S Brizor.
Prej¥nja brez slu¥atnikov.
Joahim: Je ¥e tuko. Vae gre svojo pot. (Polo*i ne mize nekej spinov).
6, prizer.
Prei¥nja, Mihe,
Hiha (ves prszniﬁen): Ynogo srefe, gospod Joghim, dober dan.
Joghim: Bog daj, kovaZ. Folno dela naju ¥eka, zko hoXeva, da vse tako uredivsz, da
te prav.

Jo¥t: Pe me Voste ka) potrebovali, doli pri Xelelsh sem, me pa pokliXite. (Ddide.)

Joahim: %e PTavs
7. rrizer.

Preidnja brez Jo¥ta, potem ﬁiﬁa.
Hiha:  ¥aj bo z Vovkom?
Joahim: Te¥ka gtvar.
Hihat TPreveX krivic je stori) kmetom, da bi gu kar brez veegs izpnstili,
Joghim: Saj ga pobijejo, ¥e bi se prikazel kje.
¥Miha: Taze] ns grad ga tudi ni mogoSe vzeti.
Jaahim: To Xe najmenj.

?iga (2 1istine iz rrej¥njega dejanja v roki): Pozdr-vljena, tovariXa.
Mihat Tozdravljen gospodar.

Joahim: Pozdrevljen! } (Ot enem) %5

Piga: ILjudetvo se ¥e zbire na dvoriX¥u. Trebq_rnk‘lica.ti Jih gori.

Joghin: 84 se mi, da ja potrelno, da se prej nekoliko fOHenimo.

figa: C Xem, na primer?

Joahim: %31 se mi prevranjeno, da jim ¥e Xer danes odvzamete prav vse dol¥nosti.

Miha: Tudi jaz sem teh misldi,

Joahim: Su¥en), ki prehitro zadobi svolbolo, je ne ceni.

Mihe: In postene Ye prevzeten zraven in zshteven.

?iga: Fako mislita teda)?

Joahim: “agotovite jim svobodo in odprave tlrke, kor naj stopi v veljave takoj denes.
Tode le s pogojem, An se bodo izkazali tega vredni. Deretino pa ple¥ujelo v
napre] §e eno leto, Za delo, ki hi ga opravljsli na grajskem gruntu, Yodo
plaXani. To preteku lets jim odpade tlska za vse Xese in tudi decebina, Ze
se poka¥e, da znnjo ceniti svobodo in spo¥toveti velikoduXnost {poka¥e na
#1¢0) gospodarjevo. - ¥aj praviX, Miha?

Miha: 244 se mi, da je to prav.

Joahim (P1gi): In vi, gospod?

flga= Jaz sem mled in neizku¥en. Oba prav dobro vesta, da me gospod ded nikjar ni

pustil h gospodarstvu, ni mi del upogleds v te rali....

ﬂiha: Fot da bo sam na veke %ivel. '

¥iga: Saj prav zeto sem prosil vaju, da mi svetujeta v vsem in veaken.,

¥ita: Twala za zaupsnje.

Jeahim: Toda znupanje aalaaa edgovarnest in te afl morave obe zavedati. o
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gigat' Popolnoma. In prosim, Joshim, da jim pojasnite to vi.
Joahim: Pom storil na na¥in, da bodo razumeli.

*tga (7ini): Je A0li vse pripravljenc za pogostitev?

Minas Vse, gospod. Fe re¥njih se vrtijo jarci in predi%i, vedrs ving so nastav-

ljena in por ¥kripoXev sem dobil zu ples in za zabevo.
Pig.: Dobro.

Joahim: 4, eno gleimo! Da ne bo preved pijs¥e, Xe ne, se uns zgoditi, da se svobods

preokrene v bojJ, ki je pri njih kej rad krvav. \

Mihat In mnogokrat zshteva smrinih ¥rtev, To bilo bi kad slebo znemenje zn nove

dobo, ki se namerava udejstviti.
ﬁigat Da, da! e vidim, da vidve reunste z vsemi me¥nostmi.
Joahim: Previdnost je povsod nz mestu.
Yihat Ravno prej sve govorils, kaj naj bo z Vevkom?
Joahim: Res, kaj ¥ njim?
Pigns  Tzpustimo ga, ZefNe v jeXi.
Joahim: Nevarno je, ker Vi ne upliivalo ugodno na ljudi.
Mihas Ubijejo ga, ¥e bLi gm dobili v roke.
?ifa: K2 potem?

Joahim: Pone¥i in na tihem ge impustimo. Zapretime mu, naj zopusti tmimy te kraje,

srd ni od tu in zgine na] tskoj.
Mihaz ¥ njsgovo dobro bo, Xe to stori.
Joahim: In v na%o olaj¥avo.
Pipa: Uka%ita jeSsrjn, naj go izpueti.
Mihas To atorim jas in zsgrozim mu, nej Ximprej pobere ¥ila ir kopita.

Joshim: Zares, jedar! Te mo¥ bo zda) brez slu¥be. Zato ge grad ne bo relil, &s be

lenaril in pohajkoval,

Minas Nekaj ¥asa naj ¥e kar ostame, kekor Je, vss] ze sverilo.

2iges Zda] po ¥e nekaj? i

Joahim: Treba jJe u?editi 2z Liparjem. On bi se rad iznebil....

Wing: Dajanja pr¥navnine,

Joanim: 2 gosjo, ka) ne?

figa: Tako Je. ?alim, da spravimo s svets to stver. Kpliker mi je znane, Jle
nujal ¥e velike odkupnine, ki je pa goﬁﬂd ded nikskor ni sprejel. .

Joghim:s Ali dovolite, gospod, do to zadeve Juz uredim?

Piga: 7 veseljem in prosim samo, do Eimpred.

Joahim:  Upam, do mi bo ¥e danes uspele.

*iga= Veliko uslugo boste mi storili.

Joahim: In verjemite mi, de Vo vsem v veliko rsdost.

*1ga= Sedal pe uka¥ite jim gori.
Mina (zamahine z roke skozi okno, nato se ¥uje rog potem godbe.)
8. prizer.

Prej¥nji. Spreved 1judstva, ne Selu gedbu, pride v dvorene. Med niimi =0 Para,
Lipar, Liparica, Peter, Pavle in Katarincs, Liperjevi in gredski hlapei. Od

strsnd stopitas med vrota Jo¥t in Je¥efa. Prostor ee napolni v lepo siupino. Vsi,
ki so pri¥li, o v yrazniduih oblekeh in vsklikeko? "¥ivel no¥ mladi gospodar"!

Lo ge vse umiri in grupirs:




- Ysi (ae preserefeni pogledajo, potem vrisk in vakliki): Fivel Lipar, %ivel ﬁiga,, {“

aprememhi. Kekor %e veste, mi Je moj gospod ded s to liatiuo jaro¥il srad 0 R
vsemi pravicami, med katere spada tudi pravica, ki zshteve od ves tlako in b
desetino. Kot gospodar sem postavil =i ob stran dva raéumna in po3tena mo¥a, «
mojega vzgojitelja, Josnima in do-sedanjega grajskegs keova¥a Miho, ki me boste
podpirala z nasvetom in dejanjem. Odlo¥il cem se, dn marsikaj predrugs¥im in
in olaj8am van te¥ko ¥ivljenje, v katerem ste se sedaj nahajali. Fako je to
zemi¥ljeno, vam bo razle¥il na¥ astiti Joahim.
Joahim: Crad in grajske zemlja Je dobila novega gospods. (¥1ici: ®ivel!) On ho¥e
popraviti krivice, ki so se godile, Jele so?ia odprle in so ve=i jetniki
na svobodi, Tudi va¥e bremena se Leodo olaj¥ala. Desetino loste plaXeveli
samo ¥e eno leto, tlake pe ate 2z dang¥njim dnem odvezsni in Je vam ni
treba ve¥ opravljeti. (Miei: fivio, mladi gospod!) Toda vse to Je wezane
na pogoj, da se izka¥ete vredni velike deobrote, ki jo vam daje mledi go-
spod Eiga. Faj ne bo med vam‘ sovra¥tva in prepirev. Veak naj pomage v
8111 in potrebi svejemu sosedu, fe bi po nastele med vemi nezadovol jstvo,
puntsnje, nesloga in lenoba, estanejo stare obveze e naprej. Vse to bome
4211 v listino, ki se bo sestavila in be jom¥ila ns oba kraje povedene
pravice. Ste ¥uli?
Vaiz Seveds smo! Pivel na¥ gespodar!
Joghim: Pojavili se Yode rrav mogofe v va¥i sredi Xlevetniki, podpihovevei in
zvod) jivei., Fikar jih ne poslu¥anjte, me verjemite jim, ker hodo iskali
le svoje koristi v va¥e Xkodo.
Veiz Fe Yomo jih! Ne homo!
Jeoahim: Obljubite, da se Loste tem, kar ste Buli, pokorili, druga¥Xe izgubiteé
danes dare vem sveoho¥Xine,
Vsis Oh1 ubvime.
ﬁiga= Obljubili ste., Seda] pa glejte, do bo res teko osfale. Potem Vomo postali
gkupno ena velika, no¥na in lepo povezana dr¥ina., iaﬂi

Vel Yomo, Yomo! Pivel gospodar!

Joshim (stopi. k Liparju, ki stoji v sredini svejih 1cﬁ v ospredju}! Lipsr, z vaml

ime grad Ye re¥iti szadevo odkupnine, ker ste ¥e muogo let zamen] predlageli
starema gospodu. '
Lipar: Trav bi bile.
Joahim: Hladi gospodar je zadovoljen z od¥kodnino, ki sicer ne sme biti majhne, ki
jo pa Liparjevi latko dajo, Ze so dobre volle. ' |
Iipar: In ta hi bhila? . .
Joahim=.rreﬂ1ahajte jo sami, kakor ate Jo velkrat staremu gospodu.
Iipar: Tonujel sem po par velev in tudd ;e dva para,
Joshim: To je premalo.
Lipar: Ta dam tri.
Jéahim: Je ¥e premazlo. ‘
Lipgr: In zraven ¥e kobile. (Vai se Zudijo.) Ali ¥rebetnice, %e treba.
Joghim: e dsste decet parov in pet konJ in ksj jaz vem ¥e zraveh, Je pramalo.
Iipar: Tege ba¥ od vae in Pige ne bi bid n1iﬁaknva1.
Joahim: Verjemem, Lipar.
Lipar: Ko, potem povejte, kal naj dam, da bo zadostovala, 3
Joahim: ¥ imenu mladega gospoda smubim zsn] in proeim, da mu deste ve¥o Katnrincowfl

Eivela Katerimea! _ - o

‘E‘-._. .nr_..




igas Hw&al'biti maja'ﬁcnn in osraﬁiti mad reﬂ?. o

_:J;f ' Kataripnca: Kako rude, aign. Be varsfal mpter, (Pogleda na Liparicw.) _ iR s
B Figat Mati, =li smem biti toko predrzen, de vae prosim ze njo? . :ﬂ.kk
' Lirarica: Skups] wa teh prsih sem oba doJila in zdi se mi, dz Je takrat ¥e bils '“;E
v zvezdah pisans usoda vajina. Dodite sre¥na, drsge mi otroka in blage-' 3
1 slov nebeSki naj bo vajin spremljevalec.
; - Figa (se obrne k Liparju): 0%e?
| Lipar: Pa naj bo, ker je %e memaw govorila. Jaz ne ugovarjam in %elim, da zraste
iz te zveze novi rod enakosti in bretstva,.
Tara (pristopi, v roksh ims nekit z meduljonom.)s In za spomin ne to presred¥ni den
ti dam, predrefs Katerines, ta nekit. (71 de nkit na vrat) Kot talisman
na) Buva tvojo dufo pred veem hudim in kekor ne¥ni angel bo¥a t1 srce ob
te¥kem Xasu, {,’?ﬂ-u 1 Cntales'es )
Hihat Tako, sedaj Je to opravljenei Gostija ¥ake im veseli raj. Mledi par
na) veodi kolo!
Dara (v ospredju): Seekedns ﬂ;avﬂa za svobodo Je dognans
in pripovedka na¥a s Lem lepo konXene,
/Godba saigra kold, vsi v primerni razdelitvi ne ples, vodite ®ice
cdn ¥atarinca./
Zastor. b 13,1,
1951,
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